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Mpenun na npouetete otBOpPETE MBETE CTPAHULM C DUTYPUTE M Ciel TOBA CE 3AMO3HAMTE C BCUUKM
byHKUMK Ha ypena.
@

Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/PLG 20 A2/PLG 20 A3 of the X20V Team series
are compatible with the PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3 battery pack.

Charaing fi 2 Ah 3 Ah 4 Ah
arging times
Charai Battery pack Battery pack Battery pack
arging currents PAP 20 Al PAP 20 A2 PAP 20 A3
max. 2.4 A 60 min 90 min 120 min
Charger PLG 20 A1l 2,4 A 2,4 A 2,4 A
max. 3.5 A 60 min 60 min 80 min
Charger PLG 20 A2 2,4 A 3,5A 3,5A
max. 4.5 A 45 min 45 min 60 min
Charger PLG 20 A3

35A 4,5 A 4,5 A
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AKYMYTNATOPEH BEPUXKEH
TPUOH PKSA 20-Li A1l

BbrBepneHme

MosnpassBame BM 30 NOKYNKATA HA BALIMS HOB
ypea. M36panu cre BUCOKOKQYECTBEH MPOLYKT.
PrkoBonctBoTO 301 NOTPebuTens e yact ot To3m
nponykT. To ChAbPXKA BAXHKU YKA3QHMS OTHOCHO
6esonacHoctTa, ynorpebara u NpeaaBaHeTo 3a
otnamsum. [pean na mnonssare npomykra, ce
3QMO3HANTE C BCUUKM YKA3QHMS 30 0BCyXXBaHE M
6esonacHoct. M3nonssaiite NpoayKTa eamMHCTBEHO
Cropen OMMCaHKUETO M 3a YKa3aHMTe obnactu Ha
npunoxenue. [penasaiite npoaykra Ha Tpet
AMLQ 30€AHO C USNaTa AOKYMEHTALMS.

Ynorpe6a no npeaHAazHAYEHUe

BepikHusT TpHoH Tps6Ba Aa ce M3MON3Ba CAMO
30 PA3GHE HA IbPBO WM OTPA3BAHE HA KIOHM HA
abpseta Ao makc. @ 150 mm. BepuxxHust tproH
He Tpa6Ba NA Ce M3NON3BA 3 APYIM LENM.

He npennpuemarite npoMeHu no BepuxxHUS TPUOH.
Tosa Moxe aa 3actpawu GesonacHocTTa.

30 Npenu3BMKAHM B PE3YNTAT HA TOBA LUETH MK
HOPGHHBGHMR OT KAKBbBTO M Aa 614]10 BUa OTTOBC]pﬂ
notpebuTtensat/onepaTopsT, a He NPOU3BOAMTENST.
Mons o6bpHete BHMMAHME, Ye TO3U ypen He e
KOHCTPYMPAH 30 npodecmoHanta ynorpeba.

He noemame HMKAKBA OTTOBOPHOCT, AKO ypenbT
ce M3Mon3Ba 30 NPO(ECUOHANHM, 3AHASTYUMCKM
UIU NPOMULLEHU LENM, KAKTO U CbNOCTABUMM
neMHoCTM.

Hauanuu notpeburtenu 1pabea na 6baaT MHCTPYK-
TMPAHM, 30 0A CE 3AMO3HAST C 0OCOBEHOCTUTE HA
ypena. 3a sawa 6e30nNacHOCT noceTeTe ObPXKABEH
Kypc Ha obyueHue 3a paboTa ¢ BEPMXKHM TPHMOHMU.

Paborta ¢ ypena He ce paspelwasa Ha:

nMua, KOMTO HE Ca 3aNO3HATHM C TOBA PBHKOBOACTBO
3Q I'IOTpe6MTeJ'I$|, aeua, Mnagexmu, Kakto 1 nmua
non BAMgHME HA AnkKoxon, HapKOTULUKM U1 Meau-
KAMEHTH.

Huea Ha onacHocr

/\ OMNACHOCT!

> 3a HEMOCPEACTBEHO rPO3ALLA OMNACHOCT,
BOMELLA 10 TEXKM TENECHU HAPAHSBAHMS
UMM CMBPT.

A NPEAYNPE>KOEHUE!

> 30 Bb3MOXHA ONAcHA cutyauumd, soaella no
TEXKM TeNeCHU HAPAHIBAHUA UK CMBPT.

/\ MOBULUEHO BHUMAHME!
> YKa3aHMe 30 Bb3MOXHO OMNACHA cuTyaums,
KOSTO MO>Ke Ad aosene Oo neku HddeSlBGHMSI.

/\ BHUMAHME!

> YkasaHMe 30 Bb3MOXKHGA OMACHA CUTyaums,
KOSTO MO>Xe d foBefe A0 MATEPUANHM
wetu.
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O6opyneane

@ Mpeana sawura 3a prkara

@ Mpenta pyrkoxsatka

© Kanauka Ha pesepsoapa 3a Bepu)HO MAcno

O Brokuposka cpeluy BrnioysaHe

© Mpesknousaren 3a sktousaHe/MsklOUBAHE

@ 3aaHa prroxsarka

@ 3+6uara onopa (npeasaputenHo MoHTUpaHa)

O Hanpasnssawa wuka (npeasapurento
MOHTMpaHa)

O Pexewa sepura (npeasapurento MoHTUpaHa)

(O Momowro npucnocobnenme 3a Toumnno

@ Bunt 30 30Kpensare

 MpxcreH 30 onmbeaKe Ha Bepurara

® Kanak Ha sepuxHoTo Koneno

D ByroH 30 chcTOsHMETO HA OKYMynaTOpHATA
6atepus

(B CeeronmoneH UHAMKATOP 30 AKyMyNATOPHATA
6atepus

O Axymynatopen naker

@ Byron 30 nebnokrpaHe Ha akyMynaTopHms
naker

® Karkosa macnborka

(D BepuxHo koneno

@ Mpopbnrosat 0TBOP HA HANPABNABALLATA WMHA

@ Bonau Ha WKWHATG HO pexeLata Bepura

@ Bup3o3apanHo yCTporicTBo

€ YepseH KoHTPOMNEH CBETORMOR 30 3APEXAAHETO

@) 3enen KOHTPOMNEH CBETOAMOR 30 30PEXAAHETO

@ Koxyx 30 HaNpaBnsBAWATA WUHA (30WMTa Ha
sepurara)

@) Buomacno 3a sepuru

OKOMMMEKTOBKA HAO AOCTABKATA

j—

QKYMYNOTOPEH BEpPHXeH TPUOH

6bP303aPAAHO YCTPOMCTBO 30 OKYMYNATOPHATA
6atepus

QKyMynaTopeH naket

pexewa sepura Oregon 10” 91P040X (npen-
BAPWTENHO MOHTUPAHQ)

Hanpaenssawa wuHa Oregon 10”
TOONDEAO41 (npeasaputenHo MoHTMpPAHa)
KOXyX 30 HOMPABASBALATA WMHA (30WMTA Ha
Bepuraral)

180 ml 6romacno 3a sepurn (Made in Germany)
1 pbKOBOLCTBO 30 ekcnnoataums

j—

—_ —

—_

—_

TexHuueckn XAPAKTepUCTUKHM

AkyMynatopeH Bepu>XeH TPMOH

HomwuHanHo Hanpexetne: 20V ==

Yecrota Ha BbpTEHE HA
npaseH xon:

Make. ckopoct Ha
BEpMrara:

O6em Ha MacneHms
pesepsoap:

HCII'IpCIBJ'ISlBGLLI.O WnHa:

Pexewa sepura:
Crenka Ha Bepurara:

[e6ennna Ha
30[BMXKBALLOTO 3BEHO:

Bpo#t Ha 3u6uTEe Ha
BEPUXKHOTO KOMENO:

OwunxmHa Ha
HAMPABASBALATA WMHA:

M3nonzeaema OBIXKMHA

HQ pﬂ3GHe/HGI'IpGBJ'ISIBGLLI.G

WnHa:

AkymynatopHa 6arepums:

Tun:

HommHanHo
HanpexeHue:

Kanauurer:

Knetku:

(noctosHeH Tok)
2900 min’!

5,6 m/s

okono 275 ml

Oregon 10"
100ONDEA0O41

Oregon 10" 91P040X
0,375" (9,525 mm)

1,27 mm (0,050")

305 mm

230 mm
PAP 20 A3
NMUTUEBO-MOHHA

20V =

(noctosHeH Tok)

4 Ah (80 Wh)

10

Bup3o3apsnHo ycrpoiicteo 3a akyMynatopHara

6arepumsa: PLG 20 A3
BXOO/Input:

HoMunanHo HanpexeHue:

(npomernms Tok)

HommHanHa KOHCyMaums:

Mpeanasuren (Bbrpewen):

230 - 240V ~, 50 Hz

120 W
3I5AEE

BG | 3
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M3XO[O/Output:

HoMunanHo

HanpexeHue: 21,5V==
(nocTosHeH Tok)

HommHanen Tok: 4,5 A

rlpOJ:l.'bJ'I)KMTeJ'IHOCT HQ

3apexaaHe: okono 60 min

Knac Ha 3awmra: [1/12] (nBoMHa M3oNaLMS)

CroiHOCT Ha WYMOBKUTE EMMCUMU:

M3mepeHara cToMHOCT 30 WyM e onpeneneHa
cvrnacro EN 60745-2-13. MamepeHoto no ckana
A" HUBO HQ WYMA HO €NEKTPUUECKMS MHCTPYMEHT
OBMKHOBEHO BB3NM3A HA:

Huso Ha 3BykoBoTO
Hansraxe:

LpA = 86,3 dB (A) (Ha

nosmumaTa Ha oneparo-

pa)
Bb3moxxHa HeTouHoCT
Ha usmepsaHeTto K: KPA =3dB
Huso Ha 3sykosara
MOLLHOCT: Lya = 94,7 dB (A)
Bb3morxHa HeTouHoCT
Ha usmepsatreto K: Ky =26 dB
FapaHTMpaHo HMBO HA
3BYKOBATA MOLYHOCT: L, =97 dB (A)

(cvrnacto Oupektnsa 2000/14/EO, nsmenena
c Oupextnsa 2005/88/EO)

Hocete antngponu!

CyMapHa cToMHOCT Ha BUGpauumTe:

CyMapHu CTOMHOCTH Ha BMGpaummTe (BekTopHA
CyMaQ OT TpHTe MOCOKM), ONpeaeneHm CbIacHo

EN 60745-2-13:
Bubpaumm Ha prkoxsarkara:

a,=73m/s%,K=15m/s

A NPEAYNPEXKOEHUE!

> Husoto Ha BubpaummTe ce npomeHs cnopen
ynotpe6ara Ha enekTprUIEcKUs MHCTPYMEHT 1
B HAKOM CIly4am MOXe [d € HALl NOCOYEHATd
B TE3W YKA3aHMs CTOMHOCT. Bubpauortoto
HATOBAPBAHE MOXeE Od 6bAe NOOLEHEHO, KO
€NEKTPUYECKMST MHCTPYMEHT Ce M3M0oN3ea
penoBHo no To3u HauuH. Moctapaiite ce na
noaabpXare BUOPALMOHHOTO HATOBAPBAHE
MOKCHMAnHO HUcKo. [1prumepHm Mepku 3a
HOMQnSBaHe Ha BUOPALIMOHHOTO HATOBAPBA-
He ca HoceHe Ha PBKABMUM Npu ynotpeba Ha
MHCTPYMEHTA 1 OfPAHMYABAHE Ha PaboTHOTO
Bpeme. [Npu ToBa Tps6Ba na ce B3emar npen-
BMA BCMUKM 4OCTM Ha paboTHis umkbA (Hanp.
NEePUOIMTE, MPE3 KOUTO ENEKTPMUECKMST
MHCTPYMEHT € M3KIIOYEH, KAKTO M NeproanTe,
Npes KOWTO MHCTPYMEHTBT € BKIIOUEH, HO
pabotu 6e3 HatoBapBaHe).

YKA3AHUE

> [locoueHoTo B Te3M YKA3QHMS HMBO HA BUO-
PALMKTE € M3MEPEHO CHINACHO HOPMMPAH
8 EN 60745 meton Ha n3mepsaHe U Moxe
[0 Ce M3MOM3BA 30 CPABHIBAHE HA YPEnu.
lMocoueHara cTOMHOCT Ha BUBPALMOHHMTE
€MMCHM MOXE A Ce M3MOM3BA M 3 HAYANHA
OLIEHKA HA €KCMOo3MLMSTa.

/A NPEAYNPEXXAEHME!

> 36sreaitte puckoBeTe OT BUOPALMM, HAMP.
pucKa ot cuHApOM Ha PefiHo (cmylierms B
KPBBOOPOCSBAHETO), Upes yecTn paboTHM
MOYMBKM, NPE3 KOMTO HAMP. TbPKATE ANAHMTE
CM efiHa B ApYyra.
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B Hacrosworto OPUITMHANHO PBKOBOACTBO
3a eKCI'IﬂOCITGLlMﬂ/HO ypeaa ce 13nonsear cnen-
HUTE NMUKTOrpaMum:

BHmmaBariTe 30 otxBpbKHAMM
yactu!

Mpenu nepeoTO NycKkaHe B ekc-
nnoataums npoyeTete BHUMATENHO
LSNOTO PLKOBOACTBO 30 €KCnNoa-
TAUMS U TO 3aMa3eTe Ha CUrYpPHO
M4CTO 30 NO-KbCHA CMPABKA.

BHmmanue! OnacHocr ot HapaHs-
BOHE OT OCTPM HOXOBE.

Masete ypena ot owxa vnu enaral

Mpenynpexnenue! MNpenn nyckaxe
B €KCMNOATALMS NpoyeTeTe PbKo-
BOACTBOTO 3a eKcnnoaratms!

Mpenu pabotn no noanpwXKaAra
M3KMloYeTe ypena u otcTpaHete
akymynaropHara 6arepus!

A MPEOYMPEXXOEHME! Mpwm pabotu
C BEPUXXHMS TPMOH €A HEOBXOAMMM
cneumantm mepku 3a GesonacHocT.
MpoueTete U cnassaiiTe BCUUKM
npeaynpeaMTentu yKasaHms.

[apaHTMpaHo HUBO Ha 3ByKOBATA
MOLWHOCT Ha ypena

BJ‘lOKIApCIHe 7 OCBO60)KJ1CIBOH€ HQ
cnupaykara Ha sepurara

Hocete nnetHO npunenHano sawmr-
HO 0BNEKNO € BAOXKA 30 3aWMTa OT
paspsssaHe.

Mocoka Ha aBuxeHUe Ha Bepurara

Hocerte 3awmtHa kackal

ﬂ'bJ'I)KMHCI Ha Hanpasngasawara
WH1Ha

Hocerte 3awmtHm oumnal

Hocerte 3awmra 3a cnyxal

Hocere 3AWMTHAN PBKABMLMNA.

Hocere yctorumsum Ha nmb3raHe
3aWKTHU OBYBKM.

MPEOYNPEXXOEHME! OnacHocrt
ot otkar. [asete ce ot otkaT Ha
BEPMXKHUS TPMOH M M3barsarite
KOHTQKT C BbPXA HA WKHATA.

MPEOYMPEXXOEHME! OnacHoct
ot otkar!
He pexere ¢ Bbpxa Ha wwmHara.

Pabortete ¢ BepuxHMS TPMOH
BMHAIM C fiBETE PhLiE.

He pabortete ¢ eqna pbka
C BEPUXKHMS TPMOH.

BG 5
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O6wmn ykasaHus 3a 6eso-
NMACHOCT 3a eNeKTPUYECcKH
MHCTPYMEHTU

/\ NPEQYNPEXXAEHME!

> [lpoueTteTe BCMUKM yKA3aHMS 3a
6€30MaCHOCT 1 MHCTPYKLMM.
Mponycku npu cnaseaxeTo Ha
YKA3aHMSTA 30 6e30nacHocT 1
MHCTPYKLMMTE MOFQT AC NPUUMHST
TOKOB ynAp, NOXAP M/ MM TEXKM
HAPQHSBAHMS.

RS

ILLI)

3anasete BCMUKM yKasaHMs 3a 6esonacHoct
M MHCTPYKLMM 30 BbAELLM CPABKM.

M3nonssaHmsat B ykasaHmsTta 3a 6esonacHoct
TEPMMH ,ENEKTPUYECKM MHCTPYMEHT” ce OTHACH 3
paboTelum CbC 3aXPAHBAHE OT MPEXATA eNneKkTpu-
UeckM MHCTPYMeHTH (c Mpexos kaben) u 3a pa-
6oTewwmn ¢ akyMynatopHm 6arepum enekTpruYeckm
MHCTPyMeHTH (6e3 Mpexos kaben).

1. BesonacHocT Ha pa6oOTHOTO MACTO

a) MonabpxaiTte paboTHOTO CHU MSCTO YMCTO M
nobpe ocseteHo. besnopsaabk M HeocseTeHM
paboTHK MECTa MOFaT AQ MPUUMHST 3MONONYKM.

6) He pabortete ¢ enektpuMUeckims MHCTPYMEHT B
MOTEHLIMANHO eKCMMO3MBHA CPEAa € Hanuuue
HA 3ANANMMM TEUHOCTH, FA30BE MM NPAXOBE.
Enextpuueckute uHCTPyMeHTH 06pasyBaT UCKpH,
KOMTO MOTQT AA 3aNANST IPAXA AW NapuTe.

8) Mo Bpeme Ha ynotpeba Ha enekTpuueckms
MHCTPYMEHT OPDBXKTE HA PA3CTOSHME AeLa U
apym nmua. Mpu OTBNMYAHE HO BHUMAHKETO
€ Bb3MOXHO Aa 3arybuTe KOHTPON HAA ypeaa.

2. Enektpuuecka 6e3onacHocT

a) Cebp3BALUMST WENCEen HA eNeKTPUYECKMS
MHCTPYMEHT Tps6Ba Aa € Noaxoaswy 3a KOoH-
rakrta. LLlencenst He Tpa6Ba aa ce npomeHs
MO HAKAKBB HAYMH.
He u3nonssarite npexonHu wencenu saen-
HO CbC 3ALMTHO 303EMEHMTE ENIEKTPUUECKM
MHCTPYMEHTH. LLlencenM, Mo KOMTO He ca npa-
BEHW MPOMEHM, N NOAXOAALUMN ENEKTPUYECKH
KOHTAKTHM HOMANABAT PUCKA OT TOKOB yaadp.

6) M3bareaiite KOHTAKT HA TAMNOTO CbC 3A3EMEHM
NOBBLPXHOCTH, KATO HanpuMep TpbbM, paau-
aropu, neukun n xnaaunHuum. Coliecrsysa
NnoBMLLIEH PIACK OT TOKOB yﬂGp, KOraTto 1an1oto
BM € 303EMEHO.

8) MMasere enekTpUyECKMTE MHCTPYMEHTH OT ABXKA
u Bnara. [poHUKBAHETO HO BOAG B €NeKTpM-
UeckM ypena NoBMLLABA PUCKA OT TOKOB yAAp.

r) He npoMeHsiite npeaHasHaueHneTo Ha Ka-

6ena, HanpMMep 30 HOCEHe MNKU OKAYBAHE

HQO eNeKTPMUYECKMS MHCTPYMEHT C HEro MNK 3a

AbpnaHe Ha wencena ot koHtakTa. MNasere

kabena ot HarpsBaHe, Macno, octpu prbose

WNK ABMXKELLM Ce YacTi Ha ypena. MNospenern

NN oNneTeHun KG6eﬂM yBeﬂM‘-IClBGT pVICKC] oT

TOKOB yAap.

Korarto pabotire Ha OTKpUTO € enekTprUEcKM

WHCTPYMEHT, U3NON3BAMTE CAMO YABIXKMUTENM,

KOMTO €O pa3pELLEHM 30 MOM3BAHE HO OTKPUTO.

Ynotpebarta Ha rogHu 30 paboTa Ha OTKPUTO

a

YObIKMTENM HAMAMSBA PUCKA OT TOKOB yOap.
Korato paborara ¢ enektpuueckms MHCTpY-
MEHT BbB BNAXKHA 06CTAHOBKA € HensbexHa,
M3non3BaiTe NPekbCBAY ¢ AeeKTHOTOKOBA
3awmra. ManonssaHeto Ha npekbcBay ¢ Aedek-

e

THOTOKOBQ 3ALUMTA HOMAMSBA PMCKA OT TOKOB
ynap.
3. besonacHocr Ha xopara
Bunarn 6bnerte BHUMATENHM, CbecpenoToueTe
ce BbPXY TOBd, KOETO M3BBPLUBATE, U NOL-
XOXAaHTe PasyMHO KbM pabotara ¢ enekTpu-
yecku MHCTpyMeHTH. He m3snonseaiite enex-
TPMUYECKM MHCTPYMEHT, KOTATO CTe YMOPEHM
MNK cTe NOA BL3AEMCTBMETO HO HAPKOTULM,
QnKoXon Mnm MeamMKameHTH. Eamn MomeHt
HeBHMMaHKWe npu paboTa ¢ enekTprUUecKms
MHCTPYMEHT MOXe [ia fioBefe A0 CEPUO3HM
HOPAHABAHMS.
M3nonseaitte NAMUHKM NPpeanasHKU CPencTsa u
BMHAMM HOCeTe 3aWMTHU oumna. M3nonssaHe-
TO HO NIMYHM NPeanasHM CPEACTBA KATO NPaxo-

o

6

30LWMTHO MACKQ, YCTOMUMBM HA MITb3TAHE
30aWMTHM OBYBKM, KACKA MM AGHTUHOHM -

B 3ABMCMMOCT OT BMAOA U npmnoermeTo HQ
€NeKTPUUYECKMI MHCTPYMEHT — HOManaBa
pMCKO oT HClpC]HSIBClHMSI.
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8)

a

e

X

a

6)

M3bsarsaitte HeBonHO nyckaHe. YeepeTe ce,
ue eneKTPUYECKMST MHCTPYMEHT € M3KIIOUEH,
NPenu [a ro CBbPXKETe KbM €NEKTPO3AXPaH-
BaHeto u/mMnu akymynaropHarta 6arepus, aa
ro B3eMeTte unu Hocute. Korato npu HoceHe
HQ eﬂeKTpM‘-leCKMSI MHCprMeHT ]:l'bp)KMTe I'Ip'bC-
T4 CHU HQ I'IpeBK]'HOLIBGTel'Iﬂ nnm CB'bp)KeTe Bevye
BKMIOYEH YPEn KbM ENeKTPO3aXPaHBAHETO, ca
Bb3MOXXHMU 3ﬂO|'|O]'|yKM.

OrcTpaHsBaiTe MHCTPYMEHTMTE 3a HACTPOMKA
MNU FaeUHUTE KNIOYOBE, NPEaM Aa BKAKOUMTE
eneKTpuuecKkms MHCTpyMeHT. Hamupauy ce
BbB BLPTALLA CE YACT HA YPEAd MHCTPYMEHT
MUK KNKOY MOXe ad I'IPVI‘-IMHM HOPGHQBGHMSI.
M3barsaitte HeecTeCTBEHO NONOXKEHME HA
Tanoto. 3aeManTe cTabUNHA NO3MULMS U BU-
Haru nasete pasHosecue. Taka we MoxeTte
[Q KOHTpONUpATe no-pobpe enekTpuYeckus
MHCTPYMEHT B HEOUAKBAHM CUTYALIMM.

Hocete nonxonswo pabotHo obnekno. He
HoOCeTe WKUPOKKM Apexu unu Buxyta. dpwbxre
KocuTe, 06NeKnoTo U pbKABMLIMTE CU Aaneye
ot nBmKewm ce yactn. CeobonHute npexu,
6uxyTaTa u AbLNMMTE KOcK Morar aa 6bLaar
30XBAHATM OT ABMXKELUM CE YACTH.

AKo € Bb3MOXKHO MOHTMpPAHE Ha Ypeau 3a
M3CMYKBAHE M YNOBSHE HA NPAX, CE yBEPETe,
ue ca CBBbP3AHM M CE M3MON3BAT MPABMITHO.
M3non3saHeTo HA ypen 3a M3CMyKBAHE Ha
npax Moxe AA HAOMAAKW ONACHOCTHTE NOPAAM
HanMuYue HA Npax.

Ynorpeb6a u o6¢cny>XBaHe HA
eneKTpUYECcKns UHCTPYMEHT

He nperosapsaiite ypena. 3a pabotara

CM M3NON3BAMTE NPENHA3HAYEHMS 3d Hes
enekTpuueckn MHCTpyMenT. C noaxopsiums
€NeKTPUYECKM MHCTPYMEHT e pabotute no-
nobpe u no-6e3onacHo B nocoueHms paboreH
AMANQa30H.

He u3nonssaitte enekTpuyeckn MHCTPYMEHT
¢ nospeneH npeskntousaren. Enexrpuueckm
MHCTPYMEHT, KOMTO HE MOXe Aa Ce BKMOYBA

M M3KNIOYBA, € ONaceH 1 TpI6Ba Aa ce PeMOH-
™mpa.

B) Uskniouete wencena oT KOHTAKTa M/MJ‘IM oT-

r)

n)

e

X

cTpaHeTte akyMynatopHara 6artepus, npeau
na npeanpuemete HACTPOMKKU HA ypend, Aa
CMeHMTE NPUHAANEXHOCTU MMM A OCTABUTE
ypena. Tasu npeanasHa Mapka NpeaoTBpaTssa
HEBOJIHOTO NMYCKAHE HA eNeKTPUYECKUI MHCTPY-
MEHT.

Koraro He usnonssare enekTpmueckmre UHC-
TPYMEHTH, 1 CbXPaHsBaiTe M3BBLH obcera
Ha peua. He nossonssarite nsnonssaxe Ha
YPena oT nMua, KOUTO He Ca 3ano3HATH C
HEro MM He Ca NPOYENM TE3M YKA3AHMS.
Enektpuueckute HCTpyMeHTH ca onachy,
aKo ce M3non3ear or nuua 6es onumr.

MonavpxaiTte craparenHo enekTpuyeckute
uHcTpyMeHTH. lMpoBepsasaiTte nanu asmxe-
WwmMTe ce Yact GpyHKUMOHMPAT NPABMIHO M
He Ce 3aKNMHBAT, AANM MMA CYYNEeHM YacTh
MNK 4ACTH, KOMTO €A NOBPEAEHM TAKA, Ye Cb-
LeCTBYBA ONACHOCT 30 GYHKUMOHMPAHETO HA
enekTpmueckus MHcTpyMenT. Mpeam msnons-
BAHE HA ypena noBpeaeHuTe Yacti Tpsbea
na ce peMoHTMpar. [1puunHa 3a MHOTO 3n10M0-
NyKM € Nowwa NOAAPBXKKA HO eNeKTpryeckuTe
MHCTPYMEHTM.

Monnwvpxaite pexxelimre MHCTPYMEHTH
octpu 1 unctn. CraparenHo NoaabpXXaHUTE
peXelLn MHCTPYMEHTH C OCTPU pexellmn pbbo-
BE C€ 30KMMHBAT MO-PAAKO M Ce HANPABNIBAT
no-necHo.

M3nonseaire enekTpuUecKms MHCTPYMEHT,
NPUHAANEXHOCTUTE, PABOTHUTE MHCTPYMEH-
TM U T.H. B CbOTBETCTBME C T€3M YKA3AHMS.
Bsemaiire non BHMMaHWe paboTHuTe ycnoBus
M M3BBLPLUIBAHATA AeMHOCT. Ynotpebara Ha
€NeKTPUYECKM MHCTPYMEHTM 30 APYTH, PA3NMY-
HW OT NPEABUAEHNTE MPUNOXKEHUS MOXeE [d
noBene A0 OMNACHWU CUTYALIMM.

BG
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5. Ynorpeba u ob6cny>xeaHe Ha
GKYMYJSGTOPHUSI UHCTPYMEHT

a) 3apexanaitte akyMynaropHute 6atepuu
€0MHCTBEHO B 3PANHMTE YCTPOMCTBA, Npe-
NOPBLYAHM OT NPOM3BOAMTENS. 30 3APIAHO
YCTPOMCTBO, NPEAHA3HAYEHO 30 onpeneneH
BMO OKyMynaTopHu 6atepuu, ChluecTsysa
ONACHOCT OT NOXAP, AKO Ce M3MON3BA C APYTH

aKyMynaropHu 6atepmu.

6

MsnonssaiTte eAMHCTBEHO NPEABUAEHMTE 30
€NEKTPUUECKMUTE MHCTPYMEHTHU OKYMYNATOPHM
6atepuu. Ynotpebara Ha 0Py aKyMynatopHu
6arepum Moxe 04 AOBENE O HAPAHSBAHMS U
ONACHOCT OT NoXap.

8) Korato He usnonssare akyMynaropHara
6atepus, 5 ApBXKTE Aanede or KAHLEeNapcku
KNaMepK, MOHETH, KIOYOBE, MUPOHM, BUH-
TOBE MM APYTM MANKM METANHM NPeaMeTH,
KOWTO MOTFAT AA NPEAM3BMKAT WYHTMPAHE Ha
KOHTakTUTe. KbCO ChbemmHeHne Mexay KOHTaK-
TTe HO OKyMynatopHata 6areprs MoXe aad
NPUYMHM U3TAPSHUS UIIK MOXKAP.

r) Tlpu HeNpABMAHO M3NON3BAHE € BBLIMOXKHO
M3TMUYGHE HO TEYHOCT OT KYMynaTopHarta
6arepms. Msbarsaite KoHTakT ¢ Hes. Mpu
CryuaeH KOHTAKT M3MmiTe ¢ Boaa. B cnyuan
Ye TeYHOCTTA MoNaaHe B OYMTE, NOTbpCETe
AOMBAHUTENHO MeaMuUMHCKa noMou. Matua-
LMAT OT aKyMynatopHara 6atepus enekTponut
MO>XXe [a AOBEE [0 PA3NPA3HEHMS HA KOXATA
WMIIN M3TAPSHMS.

NOBULLEHO BHUMAHME!
OMACHOCT OT EKCMNOo3u4!
Hukora He 3apexnpante
Henpesapexaawu ce 6arepuu.

Masete akyMynaropHara 6arepus ot
BMCOKM TEMNEPATYPH, BKIIOUUTENHO
HaMp. oT NPOABIKMTENHO U3NAraHE HA
CNbHYEBA CBETNIMHA M OFbH, KAKTO M OT
soaa 1 enara. CulyectsyBa onacHocCT ot
eKcrnnosus.

6. CepBus

a) Enektpuueckust uHcTpyMeHT Tpsbea aa ce
PEMOHTUPA CAMO OT KBANUGULMPAHM crie-
LMANKUCTH U CAMO C OPUIMHANHMU PE3EPBHM
yactu. C ToBA Ce rapaHTMpa 3aMa3BAHETO HA
6€30MNaCHOCTTA HO ENEKTPUUECKMS MHCTPYMEHT.

6

Hukora He peMoHTMpaliTe noBpeneHH akyMy-
naropHu 6atepuu. Beakaksa noanpbxka Ha
akyMynarophu 6atepuu Tpsbea na ce U3BbPLL-
BA CAMO OT MPOM3BOAMTENS UMM YIBbNHOMOLLE-
HU CEPBU3N.

OpuruHanHu npuHapnexHocrn/
AONB/IHUTENHUN Ypeau

B M3nonssaitte camo NPMHAANEXHOCTU M OOMbI-
HUTENHM YPeau, KOUTO CA NMOCOYEHM B PBKO-
BOJCTBOTO 30 NOTPe6UTENs PEC. YMITO 3aXBAT
€ CbBMECTUM C ypena.

/\ NPEQYNPE>XXAEHUE!

B He m3nonssaiTte npuHAANEXHOCTH, KOUTO
He ca npenopsyaru ot PARKSIDE. M3non-
3BOHETO MM MOXE 1d IOBEAE IO TOKOB
YAAP 1 NoXap.
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B Enektpuueckust MHCTpYMeHT TpabBa na ce
ABLPXXM CAMO 30 M30NTMPAHMTE MOBBPXHOCTH
HQ PBLKOXBATKMTE, ThI KATO PEXeLLaTa Bepura
MO>e 10 IOKOCHE CKPUTM MPOBOAHMLM.
Pexelymre Bepuri, nOKOCBALM NPOBEXAALL
HanpeXeHue NPOBOAHMK, MPEBPBLLAT MeTas-
HUTE YACTHM HQ eﬂeKTqueCKMﬂ MHCprMeHT BbB
NPOBEXAALUM HANPEXEHME YACTHU M MOTAT Ad
MPUYMHAT TOKOB YAOP HQ oneparopa.

YkasaHus 3a 6es3onac-
HOCT 30 BEPU)KHU TPUOHM

BAXKHO!

MPOYETETE BHUMATEINMHO
MPEOU YNOTPEBA U 3AMA3ETE
HA CHUIYPHO MSACTO 3A
B'bﬂELLlM CMNPABKM. B Hocere 3awutHu ounna m aHtmoonu. Mpeno-

O6wum ykasaHus 3a 6e3onacHocT

/\ NPEAYNPEXXAEHMUE!

> BuHaru 6bpete BHMMATENHM, CbcpepoToueTe
ce BbPXY TOBA, KOETO M3BbLPLUBATE, M NOA-
XOXAAMTe pasyMHo KbM pabotara ¢ ypena.
He w3nonseaire ypena, koraro cre 6onHu,
YMOPEHU MNK CTe NOA Bb3AEMCTBUETO HA
HOPKOTHLM, QNKOXON MU MEAMKAMEHTH.
EavH MOMeHT HeBHMMaHWe npu pabota
C ypena Moxe Ad AoBefE A0 CEPUO3HM
HOPAHABAHMS.

> W36arsaiite HENPABUAHM NPUAOXEHMS,
M3NON3BAMTE MALIMHATA CAMO CBIACHO
onucaHunerto B , Ynorpeba no npeaHasHa-
ueHue".

B [Mpu pabotely TPUOH APBXKTE BCUUKM 4ACTH
HO TANOTO CM AAneye OT pexXellard Bepura.
Mpenu craptipaHe Ha TpUOHa ce yBeperte,
ue pexkelyaTa BepMra He ce AONMpaA Ao
H1wo. Mpun pabota ¢ BepuxeH TPUOH eamH
MOMEHT HEeBHMMAHKE MOXe Aa foBefe OO 3ax-
BALYAHE HA OBNEKNOTO MM YACTM HA TANOTO OT
peXeLara Bepura.

B BuHaru apbxTe BEpUXKHUS TPUOH C AsScHATA
CM PBKA 30 30AHATA PBKOXBATKA M C NaBATA
CM pbKa 30 NpefHaTa pbKoxBaTkd. XsallaHe-
TO HQ BEPMXKHMS TPMOH B 06pATHO PaboTHO
NONOXeHWe YBENMUaBA PUCKA OT HOPAHSABAHMS
u He TpabBa na ce npunara.

PBYBAT C& AOMBAHMUTENHM NPEANA3HA Cpen:
CTBA 30 [MABATA, PbLETE, KPAKATA M XOAMNA-
1a. [Moaxonaswo 3awmtHo obnekno Hamanssa
OMACHOCTTA OT HOPAHIBAHE OT OTXBPBKBALL
CTPY>XKOB MATEPUAN M Cy4YaeH [OMMp A0
pexeLara Bepura.

He paborterte ¢ BepuKHMS TPUOH, KAUEHM HA
abpso. [pu pabota BbpXy AbPBO ChLECTBYBA
ONACHOCT OT HOPAHSBAHE.

BuHarm BHMMaBaKTe 3a cTabMnHO nonoxe-
HWE U U3NON3BAMTE BEPUXKHWUS TPUOH CAMO
KOraTo CToMTe Ha HenoaBMXHa, besonacHa
M PABHA OCHOBA. X/Tb3raBA OCHOBA MK HECTA-
BMHM OMOPHM NOBLPXHOCTH, HAMP. HA cTBN6Q,
morar ga noeenar oo 3aryba Ha pasHosecue
unu 3aryba Ha KOHTPON HAA BEPMXKHUS TPUOH.

Mpu pa3aHe Ha HaMMpaLl ce NoA MEXAHUYHO
Hanpe>keHMe KJIOH UMl Te NPeaBma, Ye ToM
orckaua. Korato ce ocBoboam HanpexeHueto
B IbPBECHMTE BNIOKHA, HOTETHATMAT KNIOH MOXeE
[Q 3aCerHe oneparopa u/unm BePHXKHMST
TPMOH 10 C& U3TPBIHE OT KOHTPON.

Bunete ocobero npeanasnueu npu pasaHeto
HO HUMCKM M MNaaM AbpBETA. TbHKMUAT MaTepm-
anM Moxe Ad Ce 30XBAHE B PEXeLLdaTd Bepura
M OO Ce OTMETHE KbM BAC MMM AA BM M3BAAM OT
paBHoBecKe.

Hocete BepuKHMS TPMOH 30 NpenHATa PBKOX-
BATKQ B M3KMIOUEHO CBCTOSHUE M BEPMIA HA
TPMOHA HACTPaHM ot Tanoto Bu. Mpu TpaHc-
NOPTUPAHE MM CbXPAHEHME HA BEPUXKHMS
TPMOH BMHArM MOCTABSMTE 3ALUMTHUS KOXYX.
Mpeannasnmeoto 6opaBeHe C BEPMKHMUS TPMOH
HAMansgsa BEPOATHOCTTA OT AOMNMP NO HEBHU-
MaHKMe [0 ABMXKELLATA Ce PEXella Bepura.

BG 9



///{PARKSIDE

B Cnensaire MHCTPYKUMMTE 30 CMA3BAHE M
OMbBAHE HA BEPMUIATA M CMSHA HA NPUHAL-
nexHocrure. HenpasunHo ombHaTta mnm
CMO30HA BEPUIa MOXe A Ce CKbCA MK Aa
YBEMMUM PUCKA OT OTKAT.

MonabpxaiTe PbKOXBATKMTE CYXM, UNCTU U
He3aMBPCEHM C MACAIO MM Fpec. 3ambpceHiTe
C FPec MM MAcno PbKOXBATKM CA XMB3TABK M
BOLST 0O 3ary6a HA KOHTPOS.

Pexerte camo avpso. He nsnonssaiite sepmx-
HMS TPUOH 3a paboTH, 30 KOMTO He e npen-
HasHaueH. [Mpumep: He nsnonssaite sepmx-
HMSA TPUOH 30 PA3aHE HA NNACTMACA, 3MAAPUS
MNK CTPOMUTENTHM MATEPUANM, KOMTO He ca oT
abpBO. YnoTpebaTa HA BEPUXKHMS TPUOH 3a
HeLenecbobpasHu paboTn Moxe na AoBene
[0 OMACHK CUTYALIMM.

3anousariTe PA3AHETO C MBLAHA CHNA M MO
BPEMe HO PA3aHETO MOAABPXKAMTE BEPMXKHMS
TPMOH BMHAM HO MAKCMMANHA CKOPOCT.

)’BepeTe Ce, Ye Ha 3eMdaTa He ce HaMumpar
npenMeTn, B KOMTO MOXETe Aa Ce CnbHeTe.

Mpenm nyckaHe B ekcnnoataums npoyetere
PBKOBOACTBOTO 30 €KCMNOATALMS HA BALIMS
YPEea v cnassaiiTe CNeLMAnHO YKA3aHUATA 3a
6e3onacHocT.

MoctaseHnTe HO ypena npenynpeamTenti 1
yKG3QTeHHM TQ6eﬂKM OABAT BAXHMU MHCprKLI,MM
3a 6e3onacHa ekcnnoataums.

OcseH YKQA3AHMATA B PHKOBOACTBOTO 3A €KC-
nnoarauumsa Tp9|6BG 0d ce CcnassaTt Cbhwo O6LLU/1-
T€ YKA3aHMs 3a 6€30nacHOCT M npennassaHe
OT 310NONYKK HA 3aKoHOAATens.

,D,p'b)KTe ONAKOBBYHUTE C'JOJ'IMO aaned ot geuaq,
ChbLECTBYBA ONACHOCT OT 3QﬂyLLIQBOHe!

HenoctarbuHo nHbopmmpaHu oneparopm
morar fa sactpawar cebe cu 1 apyrm nuua
nopaam HenpaswunHa ynotpeba. Onepatopt
HOCK OTTOBOPHOCT CMPSIMO TPETU NKMLa.
Bbaere MHoro BHMMaTenHu npu Gopasere ¢
ypena. Moaxoxnaite pasyMHo kbm paborara
M ce CbCPefoToYeTe Ce BbPXY TOBd, KOETO
M3BbLPLUBATE.

10 BG

He paborete noseue or 10 MuHYyT™HM Henpekbe-
Hato. [penopbusa ce na NpaBsmTe NOYMBKA OT
10 - 20 MuHyTH Mexay paboTHute onepaumm.

3aemaitte ypena camo Ha notpebutenu, Kou-
TO MMarT onuT ¢ ypena. [pu ToBa 1M npenate
M PLKOBOACTBOTO 30 €KCMNOATALMS.

Hskoun 3anaum 3a pa3aHe U3KMCKBAT CNeLManHo
obyueHue 1 ocobern yMeHus. Ako umare
CbMHEHMS, ce OBBPHETE KbM CMELMANMCT.

Hauanhu notpeburenu tpabesa aa 61aat UHC-
TPYKTMPAHM, 30 0A Ce 3aMO3HAST ¢ 0cobeHoc-
TWTe Ha ypena. 3a Bawa 6e30nacHoCT nocetete
IbPXXABEH Kypc Ha obyueHue 3a pabota ¢
BEPMXKHM TPMOHM.

Korato He ce msnonsea, ypenst tpsbea na ce
OCTaBS TAKA, Ye A He NPENCTABNSBA ONACHOCT
30 HuMKOrO.

Ocuryperte ro cpelly HeymbNHOMOLEH AOCTbI.

TMoTpebuTensT Ha ypena HOCH OTTOBOPHOCT 3d
BCMUKM 3M1OMONYKM M ONACHOCTH, KOUTO YBPEX-
[AT OPYTM NMLA MM COBCTBEHOCTTA MM.

[eua, Mnanexu 1 nmua ¢ Hamanesu epusm-
UECKM, CETUBHM MMM YMCTBEHM CMOCOBHOCTH
He TPA6BA NG M3MNOM3BAT BEPUXKHMS TPUOH.
M3kntoueHms ca [onycTMMM CaMO 30 Miaaexm
Han 16 roamHn B pamkute HO NPodecMoHanHo
0b6yueHue Nof HAA30PA HA KOMMNETEHTHO NMLE.

O6bpHeTe BHUMAHME, Ye NPK HENPABUIHA
NoAAPBXKA, yNnotpeba Ha HeCboTBeTBALLM
pe3epBHM YACTM U OTCTPAHSBAHE UM MOAMDU-
KQUMs Ha NPennasHK YCTPOMCTBA CA Bb3MOXKHM
nospenm Ha ypeana 1 TeXKM HAPAHIBAHMS Ha
paboTeLoTo ¢ TaX nuue.
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I'Ipennusuu MepKM cpelly oTkart

/\ NPEQYNPE>XXAEHUE! OTKAT!

> [lpu pabota BHUMABAMTE 30 ONACHOCT OT
otkar Ha ypena. ChluectyBa onacHocT
ot HapaHseaHe. C NoBULWEHO BHUMAHKUE M
NPUNAraHe Ha NPABMIHA TEXHMKA HA PA3aHe
we m3berHere oTkar.

B B HaKoM Cryuam KOHTAKT C BbPXA HA WKMHATA
MOXe Nd [oBeAe N0 HEOYAKBAHA, HOCOYEHA
Ha3am PeaKLMs, NPU KOSTO HAMPABALBALLATA
WKMHA OTCKAYA HATOPE M MO MOCOKA HA onepa-
Topa (Bx. dur. A).

Qur. A

Bl Ortkar Moxe na ce nossKn, KOrato BbLPXsT HA
Hanpaengsalwara WwWmHaA nonpe npeamer nnm
KOrato OAbpBOTO C€ OrbHE M pexelwara sepura
Ce 3aKneuwu B paspesa.

B 30KNeWBaHETO HO PeXeLaTa BEpUra B ropHMS
KPQM HO HOMPABNSBALLATA WMHA MOXe 6bpP30
AQ OTBTBCHE HEKOHTPONMPAHO BEPHXKHMS TPHOH
B nocokarta Ha pabota (Bx. pasrkeawaTa ce
cTpanuua, dur. E).

B 3aknewBaHETo HA pPeXeLara BEpUra B AOMHMS
KPO# HO HAMPABNSBALLATA WMHA MOXe 6bp30
04 OTKNOHMU HeKOHTpOHVIpGHO BepM)KHMSl TpMOH
oT nocokata Ha pabota (Bx. pasmsawara ce
crpanuua, dur. X).

B Bbaere M3KMIOUMTENHO NPEANA3NMBM, KOTATO
NOCTABSTE BEPUIATA HA BEPUXKHMS TPMOH 3a
NPOOBKABAHE HA PS3AHETO BbB BEYE 3AMOY-
HaT paspes.

B He pexerte KNOHM UK 4aCTU OT AbPBO, KOUTO
MOraT A NPOMEHST NO3MLMSTA CU MO BPEME HA
PA3GHETO MK MPU KOUTO CPe3bT Ce 3aTBAps No
BPEME HO PS3aHETO.

B Bcska ot Te3n peakumm Moxe [a NPUYMHK

3ary6a Ha KOHTPON HAR TPHMOHA M EBEHTYANHO
Texko HapaHssaHe. He ce ocnansiite ennh-
CTBEHO HA BrpGﬂeHMTe BBbB BepM)KHMSI TpVIOH
npeanastu yctporcrea. Kato notpebuten Ha
BEPMKEH TPMOH B3IEMETE PA3NMYHM MEPKM, 30
aa pabotute 6e3 3n10MoNyKM M HOPAHABAHMS.
OtKaTbT € CneacTsme OT rPeLHa MK Henpa-
BunHa ynotpe6a. Tol moxe na ce npenoTspa-
TM C NOAXOASLM NPEANA3HA MEPKH, KAKBMTO
ca onucaHu no-pony:

IpwxTe TpUoHa crabunHo ¢ asete pble,
KATO NAnuMTe M NpbCTUTE 06XBALLAT PBHKOX-
BATKMUTE HO BepM>KHMA TpuoH. [Moctasete
TANOTO M PBLETE CM B MONOXKEHMUE, B KOETO
MOXeTe [a YCTOWUTE HA CHAMTE HA OTKAT.
Ako ca B3eTH NOAXOAALUM MEPKM, ONepaTopsT
MOXe Oa oBnaggaBa CUNUTE HA OTKAT. HMKOFG
He OTNyCKaMTe BEPUKHMS TPHMOH (BX. pa3rbBa-
warta ce cTpanmua, dur. B).

M36sreaite HeecTecTBEHO NONOXKEHMUE Ha
TANOTO U He peXXeTe HaA BUCOUMHATA HA
pameHerte. Taka ce NpenoTspaTsBa HeBONeEH
AONMP C BLPXA HA WMHATA M Ce NOCTUIA
No-0o6bP KOHTPON HAL BEPHXKHMS TPHUOH B
HEOUYAKBAHM CUTYALIMM.

BuHaru msnonssaiite npeanmcanmre ot
NPOM3BOAMTENS PE3EPBHM LWMHU M PEXXeLLU
Bepurn. Henonxonswm pesepsHM WKHK K
PEeXeLUM BEPUIM MOTAT OA MPUUMHAT CKCBAHE
Ha pexeLara sepura u/unu oTkar.

Mpuaobp>xaiTe ce KbM YKA3QHMATA HA NPOM3-
BOAMTENS OTHOCHO 3AQTOYBAHETO M MOAAPBXK-
KATa Ha peXKeliatd Bepumrd. TBbpae HUCKM
OrpPaHUYMTENM HA ABNBOUMHATA YBENMYABAT
CKNOHHOCTTA KbM OTKAT.

He pexere c Bbpxa Ha WKHATA HA pexelua-
1a Bepura. ChlyecTByBa OMACHOCT OT OTKAT.

YBeperte ce, Ye B 30HATA HA ps3aHe He ce
HAMMPAT rBO3AEU MM METANHM ENIEMEHTH.
BHumasarite ocobeHo 3a rsosneu unu xenes-
HW eneMeHTH B BNIM30CT A0 30HATA HA PS3aHe.
Braerte ocobeHo npennasnmem npu pasare
HQ TBBHPAU OBPBECHMHU, NPU KOUTO € BbIMOXKHO
30KneLBaHE HA Bepurara. ToBa mMoxe aa
anHMHM OTKAT.
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JNluunum npeanasum cpencrea (JNC) CbxpaHeHMe U TPAaHCNopTUpAHe

/\ OMNACHOCT! M [Npenu Bcako NpeHacsHe, NOPK HA KbCK Pa3-
CTOSHMS, U3KIFOUBAMTE BEPUXKHMS TPUOH.
>
?J'TI:CCJZF)VI‘ FISIEIENE AT (M[EEReRIA) EpEese Bkniouete cnupaukara Ha Bepurara 1 nocraee-

T€ 3ALWMTHMA KOXYX Ha BEpUraTa.

Hocere kacka cee sawura 3a nuuero B [pu TpaHCNOPTUMPAHE M ChbXPAHEHUE U3NOM3-
Pecn. 3aWMTHK O4MNa 1 aHTUGOHK. BAMTE 30AWMTHUS KOXYX HO Bepurata (Bx. pas-
ﬂ Hocete nnvtHo npunenHano sawmtHo rbBAWATA ce cTpaHuua, dur. M).
06neKno € BNOXKA 3a 3aWMTA OT Paspss W Mo BPEMe HQ TPAHCMOPTUPGHE (ChiLo 1 B
BaHe. NPEBO3HK CPEACTBA) OCMIypPSBAMTE MALMHATA
) Hocere ycroriumem Ha ns3rane cpeuly npeobpuiane, 30 Aa npenoTepaTMTe
30WMTHM 0ByBIM. NOBPEAM M HAPAHIBAHMS.
Py B Hocerte ypena camo 30 NpeaHaTa pbkoXBATKA.
@ Hocere 3awuthmn prkasmum. Toraea HAMPABNSBALIATA WMHA COYM HA3AA,
- HOCTPAHM OT TANOTO BM (BX. pa3rbBaLATA ce
WM3barearite wmnpoko obnekno, KOeTo Moxe cTpanuua, dur. M).
Aa ce 3axBaxe. B TlMoumncreaiite 1 M3BBLPLIBAKTE TEKYLLO OBCTYX-
He Hocete wan, spatospb3ka u Gusxytal BAHE HQ BEPVKHMUS TPUOH NPEM ChbXPaHEHHe.
MpK GBATM KOCH M3MON3BANTE MPEXMUKA 30 B CuxpaHsBaiite ypeaa Ha CUrypHO M Cyxo

kocal

Mpw Bcakakeu paboTu B ropata HoceTe KACKA.
Ts ocurypsBa 3aLMTA OT NARALM KIOHM.
PenosHo nposepseaiite kackara 3a nospeau. Ts
Tp6BA AQ CE& CMEHM HAM-KBCHO cren 5 roamHm.
M3non3saite camo TeCTBAHM KACKM.

3CILI.|,MTGTG 3a NMUEeTo pecn. 3dWKnTHUTE oumna

mscro. Ocurypere 1o CblLO CPELLY HEYMbIHO-
MOLLEH [OCTbN.

BesonacHocr Ha 3ao6ukansuara
cpena

M3ebpusaiite paboti caMo Ha IHEBHA CBET-
NUHQ.

NpPennassaT OT CTbPFOTMHK OT PS3AHETO M AbP- B He paborete npu HebnaronpusTHi atmocep-
BEHM TPECKM. HW YCNOBMS, KATO HAMP. AbXA UMM BSTHP.
30 NpenoTBPATIBAHE HA HOPAHSIBAHMS HA OUM- Torasa chuiecTsyBa NOBMILIEH PUCK OT 3n0MO-
Te npu pabora ¢ ypena suHarm Tpsbsa na ce nyka.
HOCHT 30LUMTA 30 NIMLETO pecr. 3awuTtHm oumnna. Ml ﬂonn'bp)KdﬂTe pO6OTHOTO CH MACTO YMCTO MU
Buuarn Hocete aHTUdOHM. noapeneHo.
MpuymnHsBaHMST OT ypena wym moxe na nose- M [lpbxTe HO pascTosHWe Aeud, APy IULa 1
Ae [0 YBPEXAaHe Ha Cryxa. XMBOTHW Npeam 1 no Bpeme Ha pabora.
Hocete 30pasm 3QIUMTHIM PLKABMUM OT YCTOM- Mpu otBNMUAHE HO BHUMAHMETO € Bb3MOXHO
4MB MATEPMAN, KATO HAMP. KOXA. na sarybute KOHTPON HAR ypend.
Mpu ps3aHe HO Cyxa ObPBECMHA HOCETe Npa- B lMpenu sanousare Ha pabota ce ysepere, ue 8
X030LWMTHA Macka. BvamoxHo e obpasysaHe ONacHATA 30HA HE Cé HaMMPAT XOPd, XMBOTHU
HQ NPax oT pA3aHeTo. MU MATEPMATTHMU LIEHHOCTM.

B He pabortete B 6nm30CT A0 TENEHM OrpanM mnu
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Bubpauun
/\ NPEAYNPE>XXAEHUE!

> 36arBaiTe prUcKoBETE OT BUOPALMM, HAMP.
pU1cKa oT cuHAPOM Ha Pefito (cMywierms
B KPbBOOPOCABAHETO), Ypes uectn pabothm
NOYMBKM, MPE3 KOWUTO HAMP. ThPKATE ANAHUTE
cv epHa B Apyra.

B BuHaru HoceTe 3ALWMTHKM PBKABULIM U NOOAABP-
xamre pbueTe cu Tonnu.

B BHumasakiTe Bepurata oa e BUMHAMM ocTpa.

B PepoeHo npasete paboTHM NOUMBKM.

YKazaHus 3a 6e30nacHOCT 3a 3apSaHN

ycTrpouctea

m To3u ypen Moxe A4 ce M3NON3Ba
OT Aeld Ha Bb3PAcT HaA 8 roamHy,
KOKTO M OT fIMLA C OFPaHMUYEHU
dU3MYECKM, CETUBHM UM YMCTBEHM
CNocoBHOCTH UnK 6e3 onNUT U 3Ha-
HMS, OKO ca noa HabnoaeHue munm
€A UHCTPYKTUPAHM MO OTHOLLEHME
Ha 6esonacHata ynotpeba Ha
ypena v pabupar onacHocTure,
npom3TMYaLM oT paboTaTa ¢ Hero.
He nonyckaiite neua na urpast ¢
ypena. NouncreaHeto 1 nogapbX-
KQTQ OT CTPAHA HA noTpebutens He
Tps6Ba Oa ce M3BBLPLLBAT OT AeLd
6e3 HabntoaeHue.

B Ako kabenbT 30 CBbP3BAHE KbM
MPeXaTa Ha TO3M ypen ce nospe-
oM, ToM TpsS6Ba [a ce CMEHU OT
NPOM3BOAMTENS, HETOBMS CEPBU3
MK NULe C NOAXOAALLA KBANM-
¢dukaums, 30 na ce NpenoTBPATAT
€BEHTYQHM ONACHOCTM.

3apAmHOTO YCTPOMCTBO € NOAXOAALLO 3
paboTa Camo B 3TBOPEHM MOMELLEHMS.

/\ NPEQYNPEXXAEHMUE!

Ako kabenst 30 CBbP3BAHE KbM MpexXara

HQ TO3M ypen ce nospenu, TOM Tp9I6BG aoa ce
CME&HU OT NPOM3BOAMTENS, HETOBMUS CEPBM3
unu1 nuue C nogxoadwa KBQJ‘IMq)MKOLlMﬂ, 3a
0a ce npenoTspaTar eBEeHTyanH1 OnAacHOCTH.

/A BHUMAHME!

¢

ToBa 30PSAHO YCTPOMCTBO MOXKE AA 3apexaa
camo cnegnmte 6arepui: PAP 20 A1/
PAP 20 A2/PAP 20 A3.

AkTyaneH cnmcebK Ha CbBMECTUMMTE
akyMynartopHu 6atepun e HamepuTe

na www.Lidl.de/Akku.

Mpeau nyckaHeTto B ekcnnoa-
Tauuma

/\ ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

>

Mpenw Bcskaksu pabotn no ypena mkmoy-
BAMTE YPEAA M M3BAXKAAMTE OKYMYNATOPHA-
Ta 6atepms.

/\ NPEQYNPEXXAEHUE!

>

>

M3ebpLuBaiiTe NpoBepKM BUHATM Npeau nyc-
KaHe B eKCNnoaTaums M Npu M3KNIoYeH ypen.
[NposepsaBarite nanu ypenst ce HAMMpPA B
6€30MACHO EKCMNOATALMOHHO ChCTOSHME
npenu BCska ynotpeba u cnen Karo e
nanan.

[poBepsBarite nanu BCUUKK ABUXKELLM Ce
yacti dyHkUuMoHMpar 6esynpedto. MpuumnHa
30 MHOTO 3M0MONYKM € NOLIA NMOAAPBXKKA Ha
MHCTPYMEHTUTE.

lMoBpeneHuTe Yyacti TpI6BA OA c& PEMOHTH-
paTt ot KBANUULMPAHM CRELUANUCTM.
M3nonseaiite BepMXKHMS TPMOH M NPUHAN-
NIEXXHOCTUTE CAMO B ChOTBETCTBME C TE3M
MHCTPYKUMKM. Bsemalite non BHMMaHKe pa-
6OTHMTE YCNOBMS M M3BBPLIBAHATA AEMHOCT.
Ynotpebara Ha MOTOPU3UPAHM UHCTPYMEH-
TM 30 OPYIM, PA3NUYHKU OT NPEABUAEHMTE
NPUNOXKEHUS MOXeE [A AOBEAE A0 ONACHM
CUTyaUMM.
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B PeposHo nposepssaiTte GyHKLUMOHMPAHETO HA
CIMpaYKATa Ha Bepurata (MpeaHa sawwmra 3a
pBKATA, BX. PA3rbBALATA Ce cTpaHMua, éur. b).

| I'Iposepsnacn?ﬁe Aanu HanpasngaeawaTa WKMHaA e
NPABMNHO MOHTMPAHA.

B [Mposepssarite nanu pexewiara Bepura e
NPABMIHO OMBHATA.
Cnensaiite MHCTPYKUMMTE 30 CMA3BAHE, OMbBA-
HE HA BEPUIaTa U CMSHA HA NPUHAANEXHOCTH-
Te. HenpasunHo onbHata MK cMasaHa Bepura
MOXe [ia Ce CKbCA MNK [A YBENUYM PUCKA OT
oTKaT.

B [Nonmepxaiite pexeLinTe MHCTPYMEHTH OCTPM
M YMCTU. 3aTOUBAMTE MM PELOBHO M CMEHsITe
cBOEBPEMEHHO M3HoceHuTe yactu. CraparenHo
NOAABLPXKAHMTE PeXelyn MHCTPYMEHTU C OCTpu
pexelun prboBe ce 3aKNMHBAT NO-PANKO U Ce
HANPOBNSBAT NO-NECHO.

B [MposepsBaiite NECHOMNOOBUXHOCTTA HA MYCKO-
BMS N1OCT M BNOKMPOBKATA HA MYCKOBMS NOCT.
MyckosumsT noct Tps6Ba A OTCKAYA HA3AA B
M3XOLHA NO3MLMS.

B [Mposepssarite Aanu PbKOXBATKMTE CA YMCTH,
CYXM, HEOMACNEHM U HE3AMBPCEHM.

B Hukora He pabortete camu. B cnewen cnyyait
Tpa6Ba AQ MMA HAKOM HABMM3O.

B Vi3nonssalite BePUXKHMS TPUOH CAMO KOFQTO
cTouTe HQ HEeMoABMXHA, 6E30NACHA M PaBHA
ocHoea.

M36areaiite HeecTeCTBeHO NOMOXEHME HA
Tan0TO.

Xnb3raBa ocHOBA MnM HecTAbKAHM OMOPHM
NoBbPXHOCTH (Hanp. Ha cTenba) Morat aa Ao-
Benat no saryba Ha paeHosecke unu aryba
HQ KOHTPON HAA BEPHXKHMS TPUOH.

3aemarite crabunHa NO3MLMS W BUHAMM NaseTe
pasHoBecwe.

Taka we MoxeTe na KoHTponupare no-ao6pe
BEPVXKHMS TOMOH B HEOUAKBAHM CUTYQLIMM.

B He pabortete ¢ BEpUXKHMS TPUOH, KAYEHM HA
mbpso. Mpu paborta Bbpxy 0bPBO ChLiECTBYBA
ONACHOCT OT HOPAHSBAHE.

B Hukora He pexeTe Haa BUCOUMHATA HA paMe-
HeTe.
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B BuHaru npbxre BepMXKHMS TPMOH C ASCHATA

CM PBKA 30 30AHATA PHKOXBATKA M C N4BATA
CM PBKA 30 NPEeAHATA PbKOXBATKA (BX. pa3srs-
Bawara ce ctpanmua, ur. B). Xsawarerto Ha
BEPWXHMS TPMOH B 06paTtHo paboTHO nonoxe-
HUe yBe]'IMLIC]BO pMCKC] oT HC]pOHFIBOHMﬂ n He
Tps96Ba AA Ce npunara.

Mpu pabotely BepuxeH TPUOH APBLXKTE BCUUKM
4ACTM Ha TAMOTO CU AdNeye OT PexellaTa Be-
pura. MNpenn craptMpare Ha BEPMXKHMS TPUOH
ce yBepeTe, Ue pexellara BEpUra He ce Aonu-
pa 0o Huwo. MNpu pabota ¢ BepixeH TPMOH
€0MH MOMEHT HEBHMMAHME MOXe Aa fosene
[0 30XBALAHE HO OBNEKNOTO MK YACTH HA
TANOTO OT PeXeL|aTd Bepmra.

HesabasHo m3kntouete BepHKHUS TPUOH, GKO
YCTQHOBMTE OCE3aeMM NPOMEHM B NOBeAEeHMe-
TO Ha ypena.

AKO BEPUXKHMUAT TPDMOH € BNA3BN B KOHTAKT C
KOMBHM, TBO3LEN MNU APYTW TBBPAM NPEaMETH,
He3a6aBHO cnpeTe OBMIATENS M NpoBepeTe
pexeLiaTta Bepura U HanpPaBSBALLATA WMHA
30 nospenu.

He nonyckarite BepuxHus Tp1oH na Nana, He
ro yapsuTe B NPEnsTCTBMS MU HAKOTQ HE M3MON3-
BAMTE HAMPABNSBALLATA WKMHA KATO NIOCT.

C BepMXKHMS TPMOH pexKeTe CAMO B ObPBO.

Mpu ps3aHe Ha HOMMPALY Ce NOA MEXAHMYHO
HANPEeXeHMe KNOH MMAkTe NPEaBUa, Ye ToM
orckaua. Koraro ce oceoboam HanpexeHmneto
B AbPBECHMTE BNIAKHA, HATETHATUAT KNOH MOXe
A 3aCerHe oneparopa u/mnm BEPUKHMST
TPMOH A CE U3TPBIHE OT KOHTPON.

E'b,l:leTe ocobeHo npeannasnmeu Npu pa3saHeTo
HA HUCKM U MNAOM ObpBeTa. ToHKMST marepu-
anu MOXe Na cCe 3aXBaHe B pexellarta sepura
M 0a ce OTMeTHe KbM BAC mnu1 oa sm nssanom ot
pasHoBECHKE.
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3apeXxpaaHe HO AKyMyIaTopHUS
naker (Bxx. ¢wur. A)

/\ NOBULLEHO BHUMAHME!

> Bunarn uskntousaite wencena, npeam Aa
M3BAAMTE PECcn. MOCTABMTE OKYMYNATOPHMS
NaKeT OT Pecr. B 30PSAHOTO YCTPOMCTBO.

YKA3AHUE

> Hukora He 3apexaarite akyMynaTopHus
NAKET, AKO OKOJHATA TEMMEPATYpPA € Mof
10 °C mnun Han 40 °C. B cnyyait Ha
NPOABIKMTENHO CbXPAHABAHE HA NUTH-
€BO-MOHHA GKYMYNATopHa 6arepms penoBHO
NPOBEPSBAMTE HEMHOTO HMBO HA 3APEXAA-
He. ONTMMANHOTO HMBO HA 3APEXAAHE €
mexay 50 % m 80 %. Knumarst 3a cbxpaHe-
HMe TPS6BA A € XNAAEH, CyX M C OKOMHA
Temneparypa mexay 0 °C 1 50 °C.

¢ MMocrasete akyMynatopHus naket ) s 6vp3o-
3apanHoTo yctporicteo @B (ex. dur. A).

¢ Bxntouete wencena 8 koHtakta. KoHtponHust
cBeToAMOn 3a 3apexaaHeTo €8 ceetu uepseHo.

¢ 3eneHusr KOHTpPONEH CBETOAMOM 33 3apexXaa-
HEeTO @ CUrHanmsmpa, 4e NPoLEeCsT Ha 3apex-
NaHe e 3aBbpLEeH M aKYMYNATOPHMAT NAKeT @
€ roTOB 3a ekKcnnoarauug.

/\ BHAMAHME!

4 AKO YepBEHMST KOHTPOMNEH CBETOAMOL 3a
3apexaaHeTo @B Mura, akyMynatopHusT na-
ket (D) e nperpan u He Moxe na ce 3apeny.

4 AKO YepBEHMST 1 3ENEHMST KOHTPOTEH CBETO-
AMOL 3a 3aPEXAaHeTo B @ murar 3aenHo,
OKYMYNATOPHMAT NakeT (1613 noBpeneH.

4 Mexnay nBe nocnenoBaTENHKU 30PEXOAHMS
M3KNIOYBAMTE 30PSOHOTO YCTPOMCTBO 30 MUHM-
mym 15 MuHyTH. 3a uenta mskntodeTe wencena
OT KOHTAKTA.

MocraessHe/UseaxpaHe Ha akymyna-

TopHMsa nakert B/oT ypena

MocraeaHe Ha AKYyMynaTtopHUA nakeT:

4 Tlocrasete akyMynatopHms naket (1613 pbKOX-
BATKATA M TO OCTABETE A4 Ce q)MKCMpG.

M3BaxpaaHe HQ aKyMynatopHUs naker:

¢ Haruchere 6ytona 3a nebnokupane ) v msso-
fneTe aKyMynaTopHMs Naker.

MpoBepka HA CbCTOSHMETO HA
aKymynaropHara 6arepus

4 3a npoeepka Ha CLCTOSHMETO HA aKyMynaTop-
Hata 6aTtepus HatTMcHeTe BYTOHA 30 CbCTOSHME-
10 Ha akymynatophara 6atepus () (ex. chio
ocHosHata durypa).
CrCTOSHMETO pecn. ocTaTbuHATA MOLHOCT ce
MOKA3BQ OT CBETOAMOAHMS MHAMKATOP 30 aKy-
MynatopHata 6atepus B kakro cnensa:

4 YEPBEH/OPAHXEB/3ENTEH = makcmumanto
3apexaaHe
YEPBEH/OPAHXXEB = cpen+o 3apexaaHe
YEPBEH = cnabo 3apexaaHe - 3apenete
akymynaropa

3ape>xaaHe ¢ BepUXKHO macno
/\ NPEAYNPE>XXAEHUE!

> [lpean pabora BUMHAM NpoBepsBaiTe
CMO3BAHETO HA BEPMIATA.

> Hukora He pabotete 6e3 cmassaHe Ha
sepuraral
[Npu BBPTAWA Ce HA CYXO pexelld Bepura
peXeLLaTa rapHUTYpa ce PaspyLIaBa Hemor-
POBMMO B POMKMTE HA KPATKO BPEMe.

YKA3AHUE

> M3non3eaiite CaMO MACHO 30 pexeLum
BEPUIM, XENATENHO BUONOrMYHO pasrpanm-
mo. He m3nonsearite ynotpebssaro macrno,
ABMUIATENTHO MACHO M T.H.

> [lo Bpeme Ha paborara nposepsBakTe AANM
CMQ3BAHETO HA BePMraTa GyHKLMOHMPA.

¢ Bunarm nouncrearite obnactra okono Kanau-
KOTa Ha pe3epBoapa 3a sepuxHo Macio €@
npeau 3apexnaHe, 30 Ad He NOMANd 3aMbPCS-
BOHE B PE3ePBOAPA 3a BEPUXKHO MACHO.
3d uenTa M3MNon3BaMTE CyXd, HEOCTABSLA
MbBX Kbpra.
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4 3aosbpTeTe KANAYKATA HA PE3epPBOApPA 30 Be-
puxro macno € obpatHo Ha yacosHiKosaTa
CTPEnka u s oTBoperTe.

Kanaukara Ha pesepsoapa 3a BepukHO mac-
no € e cebp3aHa ¢ ocurypuTen cpelly Usry6-
BAHE KbM PE3ePBOAPA 30 BEPUXKHO MACNO U
He MOXe Nd NadHe.

¢ Haretire Buomacnoro 3a sepumm @) ot okom-
MAEKTOBKATA HA NOCTABKATA B pe3epBoapd 3d
BEPMXKHO MAcCro.
Mpu 30pexXnaHeTo He PA3NMBAMTE BEPMKHO
MACTO M HE MbHETE PE3EPBOAPA 3a BEPUXKHO
macno go puba.

¢ HesabasHo M36bPCBANTE PANITO BEPMXKHO
macno.

4 3aebprere KAMNAYKATA HO PE3EPBOAPA 30 Be-
puxHo macnio € no uacosHukosata cTpenka,
30 na s 3aTsopuTe.

OnbBaHe M NPOBEPKA HA peXkewara
Bepura

/\ NPEAYNPEXXAEHUE!

> Croxerte 3awmtHu prkasuum! Onachoct ot
HOPAHSBAHE OT OCTpUTE pexelum 3b6ul

> [lpoBepsBaiite peaoBHO OMbBAHETO HA BEPH-
rata I'IpeﬂM BCSKO I'IyCKGHe B ekcnnoarauyumg.

4 Pasxnabere sunTa 3a 3akpensave (.

4 Buprete npucrena 3a onteake Ha sepurata (B
MO YACOBHUKOBATA CTPENKQ, 30 A yBenuuuTe
OMbBAHETO.

¢ Pexewara sepura @) Tpabsa na nexu Ha
LONHATA CTPAHA HA WMHATA HA pexeLara
Bepura.

Mposepere (npu ocsoboneHa cnMpayka Ha
BEpPMraTa ApbNHETe HO3aA NPERHATA 3aWMTa 30
prkara @) nanu pexewara sepura @ moxe
[Q Ce M3ABPNA HA PBKA MO HAMPABNSBAWATA
wura @.

¢ Cnen ToBa 30TErHETE HEMOMOBMXKHO BUHTA 301
akpensare @.

YKA3AHUE

> Koraro e HOBQ, pexXeLlara sepura 0 ce
yABnXxasa “ Tpﬂ6BG 4ecCTo Oa ce onbedA
OOMBbIHUTENHO.
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MyckaHe B ekcnnoarauuns
lMpoBepsBaiiTe ypena npeam BCIKO MyckaHe B
ekcnnoaraums 3a:

B Ge3ynpeuHo CLCTOSHME W KOMMNEKTHOCT HA
3QLUMTHUTE NPUCNOCOBNEHUS M PEXELLOTO
yCTpOMCTBO

B crabunHo 3aTAraHe HA BCMYKM BUHTOBM CbeaM-
HeHus

B necHONOmBMKHOCT HA BCUUKM MOOBMXKHM YACTH.

Bxniousane/Uskniousane

Bkntousare:

4 HamucHete 6nokuposkara cpeluy BKItOYBAHE
O, sanprxTe 1 HATUCHATA M HOTUCHETe Npes-
KnlousaTens 3a eknousaHe,/mskniousare @.

4 Cren craptmpaHeTo 6roKMpoBKATa cpely
skniousaqe @ moxe na ce otnycHe otHoso.

Mskntousane:

4 OrnycHerte npeskntousatens 3a BktousaHe,/
wskniousare @.

YkasaHus 3a paborta

|_|pem4 M3MNON3BAHE Ce 3aMNO3HAMTE C 60pGBeHeTO
C BEPMXKHUSA TOUOH.

MpoBepka n HacTpouka Ha
CMA3BAHETO Ha Bepurara

/\ BHUMAHME!

> Hukora He pabortete 6e3 cmassaHe HA
sepuraral
lMpwu BBPTALWA Ce HA CyXO pexella Bepura
peXeLara rapHUTypa ce paspyLuasa Hemor-
POBMMO B POMKMTE HO KPATKO BPEME.

> [lpenu pabota BMHAM NpoBepsBAMTE CMA3-
BAHETO HA BEPMIaTa.

YKA3AHUE

> lM3non3eakite CAMO MACTO 30 PeXeLlm
BEPUIM, XKENATENHO BUONOTMYHO Pa3rPaAm-
mo. He m3nonseaiite ynotpebsasaHo macno,
OBMTATENHO MACHO M T.H.

> [lo Bpeme Ha pabotaTta NposepsBakTe AANK
CMO3BAHETO HA BEPUIaTa GyHKLUMOHMPA.
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4 B pabortely pexum 300pbXTE BEPUXKHMS TPUOH
HaO OTp9|3C]H NbH UK NoAXOoA4La NoANnoXkKa.
AKO CMA3BAHETO € AOCTATLYHO, HA MBHA MMM
noanoxkara ce obpasyea nek MAacneH crnom
(8. pasreawara ce crpanmua, dur. I).

4 Ao ce obpasysa cnena or MACNOTO, ypenst
paboTth u3psaaHo.

4 Ako He ce obpasysa cnena ot Macnoro, no-
umctete kankosara macnsonka B unu usnpa-
TeTe ypend 30 PEMOHT B HALIMS CEPBMS3.

4 3a noumcrsaHe M36‘prLIeTe ocTtarteymTe OT KAN-
KOBATA MACNbOHKA @ C noMouwTa Ha
YeTKa unu napuan.

MpoBepka Ha cnupaukara Ha
Bepurara

/\ NPEAYNPE>XXAEHUE!

> Cnupaukara Ha Bepurara Tps6sa aa ce
npoBepsBa Npenm BCAKO MyCKAHE B eKCMno-
araums.

B [Tpu otkaT cnnpaukata Ha Bepurata cnmMpa
HEe306ABHO PEXeLaTa BEpMra.

¢ CnenperTe 30 YMCTOTA M NECHOMOABMXKHOCT HA
npenHara sauwwmra 3a pykara @.

4 [pu BkntoueH ypen HATMCHeTE nNpeaHara
sawwmra 3a prkara @ Hanpen, Taka ve na
ce dukenpa.

4 HatucHete 30 kpaTko npeskmtoyBaTens 3a
skniousaHe,/mkmousare @ no ynop
(nbnHa ras).

Mpwu Toea pexewara sepura @) e Tpsbaa
AQ Ce [BUXMU.

/\ NPEAYNPEXXAEHUE!

> [loBuwweHa YecToTa HA BbPTEHE 30 TBbPAE
ObAro BpeMe npu 6nokMpaHa ciMpayka Ha
BEPMIaTA MOBPEXAA ABMUIATENS M 3QABMXKBA-
HETO Ha Bepurara.

> Ao Bhrpeku Toea pexelyara sepura @
Ce [BMXM, Ce CBbPXETE ChC CepBM3aL.

MpuHUMNHKM yKa3aHusg 3a
pabota npu ceueHe

/\ ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Pa3aHe 1 ceyeHe, KAKTO M BCIKAKBM CBBP3A-
HM ¢ TaX paboTu TpsbBa Oa ce U3BbLPLIBAT
CAMO OT CMELMANHO NOATOTBEHM M 0ByUeHM
nua.

YKA3AHUE

> Cnassaite cneunduuHuTe 30 OTAENHUTE
CTPOHM NPEnUCaHMS 30 CEYEHE M Ce UH-
$HOpPMMPAKTE OT KOMMNETEHTHUTE OPTaHM.

B BHuMmaBaiTe HUKOM AA HE MOXe Ad MOCTPAAd
OT nagawmTte KNnoHu mn ]:l'preTO.

B B 3oHaTa Ha pabota Tpsbea na npebusasar
CaMO HeOBXOAMMMTE 30 CeYEHETO NMLa.

B Ocsoboperte u pasumcrete 30HaTa Ha pabota
[o crbbr10To, 30 AA € OCUTYPeHO CTabMHO
nomnoXeHue 3a oneparopure.

| Ocao6oneTe M pasymncretre eBaKyauMOHHUTE
nbTULLA, 30 0a MOXe 61:p30 na ce HanycHe
30HATA HA pO6OTO‘

Bl He M3B'prIJBGlZTe ceyeHe B YCnoBuMa HA CHMNEeH
B4ATHP, NOLWO BpeMe 1nun nowa sBMamMMocCT.

B Cnassavite pascrosHme oT MuHumym 2 1/2
ObIXMHKM HO ABPBOTO RO HAM-6nm3KkoTO pabor-
HO MsCTO.

Ynotpeba u MaHunynupaHe

B Hukora He ctaptmpaiite ypena, npeamn na ca
MOHTMPAHM NPABMIHO HANPABNSBAWATA WMHA
0, pexewara sepura @ v kanaket Ha Bepyx-
Hoto koneno (.

B He pexerte nexallo Ha 3eMaTa AbLPBO Pecr. He
ONUTBAMTE 1A PexeTe NOAABALLM Ce OT 3eMsTa
kopeHu. HenpemeHHo usbsrsaire notansHe
Ha pexewara sepura @ B semsta, Tt kaTo
B MpoTUBeH cryuyait pexelara sepura @ ce
M3TBNSBA BEAHArQ.

B Ako HeBONHO NOKOCHETe TBbPA NPEAMET C
ypena, He3abaBHO M3KMIOYETE ABMIATENS 1
npoeepeTe ypena 3a €seHTyanHK nospenm.
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B TMonowspxaire ypena craparento. Mposeps-
BAMTE AN ABMXKELUMTE CE YACTU BYHKLMO-
HMPAT NPABMIHO M HE Ce 3aKMMHBAT, AANM
MMQ CYYNEHM YACTM MM YACTH, KOMTO Ca
NOBPENEHM TAKQ, Y€ ChLUECTBYBA ONACHOCT 3
dyHKUMOHMPaHeTO Ha ypena. [penu n3nons-
BAHE HA YPENA MOBPEAEHMUTE YacTH TPI6BA na
ce peMoHTMpaT. MpruMHA 30 MHOTO 3n10MONYKM
€ Nolla NOANPBXKA HA ypeauTe.

B [Monobpxaiite pexeLnte MHCTPYMEHTH OCTPM
u umctn. CraparenHo NoaabPXXAHUTE pexeLm
MHCTPYMEHTM C OCTpM pexelun prbose ce 3aK-
NUHBAT NO-PSAKO M C& HAMPABAABAT NO-NECHO.

B lMonapbXKaTta Ha ypena Tps6Ba Od ce M3BbPLL-
BA OT NEPCOHAN C NOAXOASWA KBaAnUbUKaLms.
M3nonseaiite camo NpenopbyYaHi OT IPOM3BO-
AMTENS OPUTMHANHM PE3EPBHM YACTM.

Monroroeka Ha noapes (BXx.
pasrbBawara ce crpanuua, dur. i)

YKA3AHUE

> [loapesbt (knnHoBMAEH cpes) onpenens no-
COKQATA HA NAAGHE HA AbPBOTO 3a NOBAMSHE.

> [lonroteete noapesa noa Npae brbn CNPIMO
NoCoKATa HA NaaaHe.

> Pexxerte Bb3MOXHO HAM-6MM30 0O 3eMaTA.

> [loanpete BEPMXKHMS TPMOH CbC 3bHYATATA
onopa @.

4 3anouHete MbpBO € pa3aHeTo Ha noapesa A.
Isnbountara Ha nonpesa TpsbBa Aa € OKoMo
1/4 ot opnametspa Ha ABLPBOTO U A4 € NOoA
bron o1 45° - 60°.

¢ Toaroteete nosanswms (3anen) cpes B okono
2 - 3 cm NoO-BMCOKO OT XOPU3OHTANHMS Cpe3
Ha noapesa A. O6bpHeTe BHUMAHME, Ye no-
Banswumst cpes B tpabea na ce m3sbpK TOYHO
XOPU3OHTANHO.

4 3anasere okono 1/10 or auamerspa Ha Avp-
BOTO, HeoTps3aHaTa YacT Ha abpeoto C npen
nosanswus cpes B.

Heortpssanara yacr Ha aspeoto C Hanpaensea
KQTO LWIAPHMP ObPBOTO KbM 3€MSTA W rO Npef-
nassa oT NPexAeBPEMEHHO NAAAHE.
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/\ OMACHOCT OT 3/IONMONYKA!

> B HMKaKBB Cyuait He pexxeTe HeOoTPS3aHATA

¢

yact Ha abpeoto (waphupa) C npu nosanswms
cpes B, Tbi1 kaTo B MPOTMBEH CyYal ABPBOTO
MoXe [ia naaHe B Henpena1amMma nocokal
brnete nogroteeru, ye Npm NanaHeTo ALPBO-
TO MOXe [d Ce ,MiTb3HEe” HEKOHTPONMPAHO
no cpesa.

brnete nogroteeHu, ye npum ynapa e 3emsata
[bPBOTO MOXE Ad ,0TCKOUYM” HEKOHTPONMPO-
HO B HAKOS MOCOKA.

30 A0 NpenoTBPATMTE 3AKMELBAHE HO BEPMXK-
HWS TPMOH B nosansawms cpes B, skaparre
CBOEBPEMEHHO anyMWHWUEBM MNU NNACTMACOBK
KnuHose B nosanswms cpes B. He nsnonssaitre
XKenesHu KNMHoBe.

/\ BHUMAHME! MATEPUATTHU LUETW!

> BuumasanTte knuHbT 0a He BI1M3Aa B KOHTAKT

c pexewarta sepura @. Toit Moxe aa s
nospeau CUMHO.

Pa3zaHe Ha KNoOHM

Mo npuHUMN MMaiiTe NpeaBMa onAcHoOCTTa ot
OTCKAYAHE HA KNOHMTE HA3aA.

He croitre Bbpxy crbbnoto npum pasaHeto Ha
KMOHM.

He pexerte ¢ Bbpxa Ha wuHarta.

Hukora He pexeTe HIKONKO KNOHA HOBEAHBX.
[Mpu p93aHETO HA KIOHM MO BB3MOXHOCT
noanpete BepUXHMS TPUOH CbC 3b6uaTaTa
onopa @.

Mmaitte npensma, Ye cneq oTps3BAHETO Be-
PYXKHUST TOMOH MOXE Ad NMPOBKMCHE non cobCT-
BEHOTO cu Terno. Tol Beye He ce MOANMpPa B
Cpes3q, 3aTOBA rO NOANbPXKAMTE CbOTBETHO.
Mpu ps3aHeTo Ha KNOHM 30eMeTe HenoaBMX-
Ha, cTabunHa 1 6e3onacHa Nomums.

Pa3aHe Ha knoHuU Ha napyera

¢

Ckbeete aparvTe pecn. nebenute KnoHu, npe-
OM 0Q M3BbPLIMTE GUHANHMS PA3RensLy cpe3
(e. pasrBawara ce crpanmua, dur. M).

B npotusen cnyuait pexewara sepura @
MOXe Aa Ce 3aKNeLM NecHO.
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O6paboTka Ha ABPBO NOA MEXAHUY-
HO HamnpeXXeHue

Mpu 06paboTkaTta Ha HAMMPALLO Ce NOA MeXa-

HUYHO HanpeXeHue nbpBo Tp9|6BCI HenpemMeHHo

0a ce cnassa NpaBMNHATA NOCNENOBATENHOCT.

B npotusen cnyuait pexewwara sepura @ moxe
0a ce 3aKnewm nnm Moxe na ce nony4vm otkar.

[bpBO NOA MEXAHMYHO HAMpeXeHMe TPAOBA BU-

HArM na ce cpa3ea NbpBO OT CTPAHATA HA HATMCKA.

Enea Torasa Tpﬂ6BC| 0a ce U3BbpLKM pasnenawmar
Cpes3 OT CTPAaHATA HA PA3TAraHeTo.
Taka ce ubsrea 3GKNeLlBaHe HA pexellaTa se-

pura @.
/\ BHUMAHMUE! MATEPUATTHM LLLETU!

> Jlexalo abpeo He Tpabsa na gonupa
3eMATa OT AOMNHATA CTPAHA HA CPE3d, Thi
KATO B MPOTMBEH CMyYal PexXeLiaTd Bepura
O moxe na ce nospenu.

Cr6n0T0 HA OBPBOTO € U3BMTO HAZONY

4 [Mvpso Hanpasete oceoboxnasawms cpes 1
(okono 1/3 ot pameTspa Ha cru6bn0TO) OT
CTPAHATA HA HATUCKA (BX. pasrbBaLATA ce
cTpanuua, dur. 3).

¢ Cnen ToBa u3BbpLIETE pa3fenswms cpes 2
(okono 2/3 ot anamerspa Ha crubr0TO) OT
CTPAHATA HA PA3TATAHETO (BX. Pa3MbBALLATA Ce
cTpanmua, dur. 3).

Crp6noTto Ha ABLPBOTO € U3BUTO Harope

4 [Mbpso Hanpasete ocsoboxaasawms cpes 1
(okono 1/3 ot pMameTspa Ha crubn0TO) OT
CTPaHATA HA HATMCKA (BX. pasmBawaTa ce
cTpanuua, dur. 3).

¢ Cnen ToBa u3BbpLIETE pa3fEnswWms cpes 2
(okono 2/3 ot aramerspa Ha cru6r0TO) OT
CTPAHATA Ha PasTAraHeTo (BX. pasrbeawaTa ce
cTpanmua, dur. 3).

Orkar (BX. pasrbBawara ce
crpanuua, owr. E)

B 3oknewsareto Ha pexewarta sepura @ e
ropHus Kpak Ha Hanpaenseawara wixa @
Mo>e 6bp30 Na OT6MbCHE HEKOHTPONMPAHO

BEPUMXHNA TOUOH B NOCOKATA HA pO6OTCI.

3aenuuaHe (BX. pasrbBawara ce
crpanuua, $pur. XK)

B 3aknewsaneto Ha pexewara sepura @ s
[OMHMS KPak Ha Hanpasnseawata wuHa @
MoXe 6bP30 AA OTKNOHM HEKOHTPONUPAHO
BEPWXXHMS TPMOH OT nocokara Ha pabora.

BbesonacHa pabota

B lNonavpxaitte ypena 8 nobpo ekcnnoara-
LIMOHHO CBCTOSHME, 30 A NPENOTBPATUTE
HOPOHSBAHMS.

B Cnen nanaxe Ha ypena nposepere 3a 3HAUM-
TenHu nospeam munu nedekTm.

B He usnonseaiire ypeaa, Korato ce Hamupare
HQ CTBABA MAM HECTABMIHO MSACTO.

B Hece NoAAABAMTE HA Bb3MOXHOCTTA AA M3BBP-
wute HeO6MMCJ‘IeH paspes.
Tosa Moxe 04 NPUYUHKM ONACHOCT 3 BAC U
apymm nmua.

B lMepuonmuHo cMmeHsiTe paboTHATA Cu No3u-
ums. Mo-npoobmkurenHa ynotpeba Ha ypena
Moxe na nosefe 0o obycnosexu o BubpaLm-
uTe CMYLLIEHNS B KDBBOOPOCABAHETO HA Phlie-
Te. MoxeTe Aa yabnXkure NpOabIKMTENHOCTTA
Ha ynoTpeba ¢ NoAXoaalM PbKABULM MK
nepuonnunu naysm. O6bpHeTe BHUMAHME, Ye
MHAMBMOYQNHO NPEAPA3NONOXEHME KbM NOLWO
KPBBOOPOCSBAHE, HACKM BBHIIHM TeMNepaTypm
WA TONEMM CUIM HA cLenneHue npu pabora
HOMONSBAT NPOLBKMTENHOCTTA Ha ynoTtpeba.
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MouncTteaHe n NnoaApPbBXKA

NPEOYNPEXXOEHME! ONACHOCT OT
HAPAHSABAHE! Mpeau scakaksu pabo-
TM NO ypena M3KniouBaiTe ypena u

M3BAXKAAHTE aKyMynatopHara 6arepus.

Ypenst 1p968a 04 € BUHAMM YKCT, Cyx 1 6e3
3AMBPCABAHMS OT MACNO MMM FPECH.

He nonyckaiite BbB BLTPEWHOCTTA HA YpenuTe
Aa NONafaAT TEYHOCTM.

3a nouncTBaHE HA KOPMYCa M3MNON3BAMTE CyXA
kbpna. Hukora He usnonssaitte GeHsuH, pas-
TBOPUTENM MMM NOYMCTBALUM NPENAPATH, KOUTO
passxAaT nnactMacd.

B cnyuait Ha npoabnxutenHo cbxpaHsBaHe Ha
NUTMEBO-MOHHA aKyMynatopHa 6arepus pe-
NOBHO NPOBEPABAMTE HEMHOTO HMBO HA 3APEX-
nane. ONTMMANHOTO HMBO HA 3apeXAaHe e
mexay 50 % n 80 %. OntmmanHmsTt knumar 3a
CbXPOHEHWE € XNIAAEH U CyX.

YKA3AHUE

> HenocoueHu pesepsHu yactu (Hanp. Bbine-
HOBW YETKM, MPEBKNIOYBATENM) MOXeTe AQ
nopbyaTe Ypes ropeLlaTa AMHUS Ha HaWMS
cepsus.

YKA3AHUE

> Cren Bcaka ynotpeba ypenst Tpsbea aa ce
MOYMCTBA LLIATENHO.

> 3BbpLIBAMTE COMO NOCOYEHUTE B TOBA
PBKOBOLCTBO 3a Notpebutens paboti no
NOYMCTBAHETO M noaapbXKara. HombaHu-
TenHu pabotm Tpsbea Oa ce U3BLPLIBAT OT
KBANMOUUMPAH NepcoHan.

> Paborurte no nonapwkxkara Tpsbsa na ce
M3BBPLIBAT PefoBHO (BX. rasa ,Mntepsanu
30 nopApbxka”).
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MouncreaHe Ha ypena

| ﬂpenncseTe MOKCHUMANHO 3ALMTHMUTE NpUChO-

cobneHus, BEHTUIIALUMOHHMUTE NPOPE3M M KOpP-
nyca oT npax u 3amepcasanus. MNponyxante
YPEna CbC CrbCTEH Bb3AYX C HACKO HansraHe.

B [Touncreakite penoBHO ypenad ¢ BNAXHA Kbpna

M MAnkKo Muell npenapdar. BumnMasarTe BbB
BbTPELWHOCTTA HA ypena na He nonana sona.

MouncreaHe Ha 3aABUXKBAHETO HA
Bepurara

/\ ONACHOCT OT HAPAHSABAHE!

> Bunarm Hocete 3ALWMTHA PBKABULIK, KOTrATO

nokocsare pexetyara sepura @. Onacrocr
OT HOPQAHSBAHE OT OCTPUTE pexelLm 3b6u!

YKA3AHUE

> [louncTBaiiTe 30ABMXKBAHETO HA BEPUFATA
cnen Bcaka ynotpeba.
lMocraseTe ypena Ha pasHa, CTabUNHA OCHOBA.

D.p'aneTe npenHara 3awmTa 3a pbukata o ao
ynop Hasa[, 3a na OCBO6OJ:|MT6 cnupaykara
Ha Bepurata (B)K. pasreBallaTa ce ctpaHumua,

our. B).

4 Pasxnabere sunTa 30 3akpensae (.

Csanete kanaka Ha sepuxHoTo koneno (.

BHumaTenHo ceanete pexewara sepura @
ot nanpaenssawara wura @ v sepuxrHoto
koneno .

¢ OTCTpGHeTe HAnNpaengeawaTra wmHa 9
[Moumcrete 1 ¢ yetka.

¢ Moumcrete watenHo usnatra obnacr Ha 3ap-
BMXXBAHETO HA BeerGTG M KAnaka Ha BepIA)K-
Hoto koneno (B) ¢ yetka unu upes nponyxsa-
He (cbe crvcTeH BB3AyX).

Crno6ssaHeTo ce m3BbpLIBA B 06paATHA Nocneno-
BATEMHOCT.
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MoanRpb>XXKA HAO CMA3BAHETO HaA
Bepurara

B Bx. rasa ,[posepka n HacTporka Ha
cMa3BaHeTO Ha Bepurara”.

Moanpv>xka Ha Hanpasnseawara
wuHa

¢ C nomolTa Ha MeTanHa Nuna oTcTpaHeTe
eBeHTyanHo obpasyBanu ce M3PACTbLM MO
prboBeTe HA WKHATA.

¢ [oumncrere kaHana Ha Hanpasnasawarta
Wn1HA 0 C NOMOLWTA HA YeTKd UnM1 CbC CrvCTeH
BB3AYX. CmeHete Hanpaengeawara wWmHa 0,
LLIOM Ce€ M3HOCKM KAHAN®BT.

MoHTaX Ha Hanpasnseawara wvHa
M ONbBAHE HA peXkewarta sepura

/\ ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> BuHarm HoceTe 3aWMTHM PBKABULIM, KOTATO
nokocsare pexetyara sepura . Onacxocr
OT HAPAHSBAHE OT OCTPUTE pexelLm 3b6m!

YKA3AHUE

> Koraro e Hoea, pexewara sepura @ ce
yOBIKABA M TPS6BA YECTO AQ CE OMbBA AO-
nbAHMTenHo. PenoeHo - cnen Bcako pssaHe
- MPOBEPSBANTE OMBBAHETO HA BEPMIATA M
S PErynupaiiTe AOMbLIHUTENHO.

¢ [ocrasete BepUXKHMS TPUOH HA PABHQ, CTO-
61nHa ocHoBa.

¢ [pwnHete npentara sawwuta 3a pekata @ no
ynop Hasag, 30 na ocsoboamre cnupavkara
Ha BepuraTa (BX. pasrBALLATA Ce CTPAHMLA,

our. B).

<>

Pasxnabere suuTa 30 3akpensare (.
Ceanerte Kanaka Ha BEPUXKHOTO KOMENO ®.
TnacHete NpoaBLArOBATMS OTBOP HA HAMPAB-

nssawara wuHa @) npes nsara M3nasawm ce
6onta.

¢ Mocrasete pexewara sepura @ no 316HMs
BeHel Ha sepuxHoto koneno (). Bkapaiire
pexewyara sepura @ Touro B nocoueHata Ha
nanpaenssawara wxa €@ BE® = nocoka.
Mpunspnarite Manko HANPABNABALLATA WKHA
0, 30 na ontHete neko pexewara sepura @
npenBapuTeNHo.

¢ [locrasete OTHOBO KAMAKA HA BEPUKHOTO
koneno (®.

4 3arerHete OTHOBO BMHTA 3Q 3aKpemnBaHe (11)
Ho sHuMaBsaliTe BCe oule na He ro 3arsrate
HEeNnoaABMXHO.

¢ Buprete npbcrena 3a onmbeare Ha Bepurata (B
MO YACOBHMKOBATA CTPENKJ, 30 AA YBenMumTe
OnbBAHETO.

¢ Pexewara sepura @ Tpsbea na nexu Ha
AONHATA CTPCAHA HA WWHATA Ha pexewara
BepMra.
lMNposeperte (npu ocsoboaera cnmpauka Ha
BEPMIaTA APBMHETE HA3AM NPEAHATA 3aWMTa 3a
prkata @) nanu pexewara sepura @ moxe
Aa ce M3ABPNA HA PBKA MO HANPABNSBAWATA
wwra @.

¢ Cren ToBa 3aTerHeTe HEMOABMXKHO BMHTA 301
sakpensane (.

YKA3AHUE

> Korarto e HOBQ, pexewara sepura 0 ce
YObKaea U Tpﬂ6BO 4YecCTo Oa ce onbBaA
OOMBbAHUTENHO.
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3arouBaHe n noaApbXKA HA
pexeuwara sepura

/\ ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> BuHarm HoceTe 3aWMTHM PBKABMLM, KOTATO
nokocsarte pexeuara sepura @. OnacrHocr
OT HOPAHSBAHE OT OCTpUTE pexeLyn 3b6ul

YKA3AHUE

> OnNTMMAnHO NOARBLPXKAHA M 3ATOYEHA pexe-
L|a BEPMra HOMANSBA GU3MYECKOTO HATOBAP-
BAHE M M3HOCBAHETO M BOAM A0 M0-006bp
pe3ynTar oT pA3aHeTo.

> PepnoBHO NOYMCTBANTE, NORABPXKAMTE M 3aTOY-
BAMTE PEXEeLaTd Bepura.

> PenosHo NpoBepsBaliTe pexeLlara BEpHIa 3a
NYKHQTMHM M MOBPEAEHM HUTOBE.

> 3a na ce ocurypu CTabUnHocT no Bpeme Ha
30TOYBAHETO, TOUMNOTO MOXE AA CE 3aKpenu
KbM MOMOLHOTO MPUCocobneHme 3a Toum-
no (0.

> 3a BKMIOYEHATA B OKOMMNEKTOBKATA HA AOC-
TOBKATO peXella BEPMIa M3MON3BakTE CAMO
CMeUMAnHM KPBIMW MUK 30 PEXELUM BEPHTI
c@4,0mm (5/32°).

> B 3arousawms komnnekr, Hanp. Ha Oregon,
Lie HaMepwTe NoAPOBHA MHPOPMALMS OTHOC-
HO NpoLLenypPATa Mo 3ATOYBAHETO.

> AnTepHaTMBHO M3MON3BAMTE ENEKTPMUECKM
YPea 30 3aT04BaHE HA BEPMIU M CenBakiTe
YKQA3QHWSTA HO MPOM3BOAMTENS.

> [pu CbMHEHME OTHOCHO MPABMIHOTO M3BBPLL-
BaHe Ha paborata Tpsbea Aa ce npeanpreme
CMSHO HO PeXeLLaTa BEpUra.

> [pn HeO6XOOMMOCT 3aTOYBAHETO HA PEXELLa-
1a sepura @ Tpabea na ce M3BLPLIM OT crie-
LMANU3MPaH CepBMS3.

22 BG

Heobxoanmu npuraanexHoct (He ca sknto-
YeHM B OKOMMIEKTOBKATA HA [OCTABKATA):
— KPBINA NMNA 30 PeXeLln Bepuri
@ 4,0 mm (5/32")
= nnocka nuna

— OorpaHuyuteneH KCIJ'IM6'I:p 3a D.'I:J'I60‘-IMHC1

[Munete camo B nocoka Hanpenq, 3a na
OTHeMeTe Marepuman.

lMunete ¢ vron Ha 3atousaHe
,Z}w" .
okono 25° npu HaknoH
5 10° cnpsmo Hanpasnssa-
wata wuna @.

lMpoBepsBaiTe pasCTOSHUETO HA OTPAHUUMTENS
HO OBNBOYMHATA € OrpaHMuMTENEH KANMEBP 30
AbABGOUMHA.
0,65 mm lMpaBunHoTo pascrosHue Ha
orpaHMuMTEns Ha ObNGOUM-
Hata Tpsbea na e 0,65 mm

(0,025").
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NHTtepBanmu 3a noaapbXKa

MocoueHuTe TyK AAHHM Ce OTHACST 30 HOPMANHK ycnoems Ha paborta. Mpu 3aTpyaHeHn ycnosus, kato
Hanp. CUMnNHo O6pG3YBGHe HA Npax 1 nNo-AwbnrM exXXenHesHU pG6OTHM BpemeHa, TpH6BG CbOTBETHO Aa ce
CKBCAT NOCOYEHNTE UHTEPBANU.

Yacr Ha ypena Hemcreme Mpean Execen- |[Mpu He- [ TMpu Mpun
30MoYBaHE | MMYHO usnpae- | noepex- | Heobxo-
Ha pabora HOCT naHe AMMOCT

CMmassaHe Ha Mpoeepka X

Bepurara

Pexela sepura 0 Mposepka 1 koHTpon X

HJ 30TOYBAHETO

MNposepka Ha onbBa-
HETO Ha Bepurata

3artousaHe X

Hanpasnssawa Mposepka (3a usHoC- X
wuna @ BOHe, NoBpena)

Mouncreane X X
CmsHa X X

Moprvuka Ha pesepBHU YacTn

MopbusaHe Ha pesepBHM YacTH

lMpu nopbuka Ha pesepBHM YACTM TPIOBA N4 Ce BIEMAT NPEABMUL CNEAHUTE OAHHM:
B Tun Ha ypena: AKkyMynatopeH BepuKeH TPMOH

B Karanoxen Homep Ha ypena: IAN 327520_1904

B Mpenmmoukaumoner Homep Ha ypena: PKSA 20-Li Al

YKA3AHUE 3A PEDKELLIATA BEPUTA

> [penopbuntenta pexewa sepura Oregon:
— Oregon 91 PO40X/E (Moxe na ce 3akynu Hanp. ot baymapkr)

> [lp1 DOMBAHMTENHA MOKYNKA OT ANTEPHATUBHM MPOM3BOAMTENM 3ALBIKMTENHO B3EMETE NOM BHUMA-
HWe crefHuTe cneumdukaumm:

— Cronka Ha sepurara: 0,375" (9,525 mm)
— [ebenuna Ha 308BMXBALLOTO 38€HO (WwMpUHA Ha kaHana):1,27 mm (0,050")
— bBpo#t Ha 3BeHarta Ha Bepurata: 40

OBLLN YKA3AHUSA

> HenocoueHu pe3epBHM YOCTM MOXETE AA NOPBYATE YPE3 FOPELLATa NUHMS HA HALIKS CEPBU3.
> [lpenopbumtentu Hanpaenssawm wuHu Oregon: Oregon 10” TOONDEAO4
> [lpu cMaHa Tps6Ba AA CE M3MON3BAT COMO MOCOYEHUTE HAMPABASBALLM LMHM WU PEXELLM BEPUIU.
lMpu HenocoueHm, HepaspeLeH KOMBMHALIMM ChLUECTBYBA ONACHOCT OT CEPMO3HW HOPAHSBAHMS
M WeTu no ypena.
AKTyanHu ueHu 1 MHpopMaLms MoxeTe Ad
HamepuTe Ha:

www.kompernass.com

PKSA 20-Li A1 BG 23
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CbxpaHeHue U TPAHCNOpPTUpPAHe

¢ Tpwu tpancnoptmpate (Bx. pasrbeawara ce
ctpanmua, dur. M) 1 npu cexpatxerme euHarm
M3MON3BATE KOXYXA 30 HAMPABALBALLATA
wura @.

4 [Mouncrsarite 1 U3BLPLIBAKTE TEKYLLO OBCNYX-
BAHE HA YPEna NPenm BCAKO CbXPAHEHMUE, BX.
rnasa ,MNoumcrsare 1 noaapbxka”.

4 Hocerte ypena camo 3a NpenHaTa pbkoXBATKA
o. TOFC]BC] HOﬂpOBHHBGLLlC]TC] LWKMHA COYM HO-
304, HOCTPAHM OT TANOTO BM (BX. pa3rbBALLATA
ce ctpanuua, dur. M).

¢ CouxpaHssaiite ypena Ha CUrypHO, Cyxo, He-
30Mp13BALLO, HOBPE NPOBETPMBO U 3ALMTEHO
OT aTMOChEPHM BIUSHMS MSCTO.

CbXpaHeHMe Ha OTKPUTO He Ce MPEenopbYBA.
Ocurypere 1o CbLO CPeLly HEYMTBIHOMOLLEH
AOCTB.

¢ Msnpassarite macneHms pesepBoap CbC CMy-

KaTenHa nomna.

FapaHuuns
YBaxaemMu KNUeHTH,

30 TO31 ypeq nonyyasate 3 ronmMHM rapaHLms ot
oararta Ha I'IOKYI'IKGTG. B Cﬂy"IOﬁ HQ HECbOTBETCTBUE
Ha npoaykTa ¢ gorosopa 3a npoaaxba Bue
MMdarTe 30KOHHO I'IPGBO aoa I'IpeﬂﬂBMTe peKﬂQMOLlMﬂ
npen NponaBada HA NPOAYKTA NPU YCNOBUSTA U B
cpokoserte, onpegenehu B un.112-115* or 3ako-
HQ 30 3awWMTa Ha notpebutenute. Bawure npaea,
NPOM3TMYALLM OT NOCOYeHMTe pasnopenby, He

Ce OrPaHMYABAT OT HALIATA NO-HONY NPeacTaBe-
HQ TbProBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCHMO OT Hes
NPOABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30 NMNCATA HA
CBOTBETCTBME HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA € [OTO-
BOPA 30 Npopax6a CbrMAcHo 3aKoHA 3a 3awmTa
Ha notpeburenure.

rQPGHLlVIOHHM ycnosusa

[apaHUMOHHMAT cpok 3anoyBa Ad Teye OT AATATA
Ha nokynkara. [Nasete nobpe opurMHanHara
kacosa 6enexka. Tosu noKyMeHT e HeobXoamM
KQTO AOKA3ATENCTBO 3a NOKynKata. Ao B pamkmre
HQ TPU TOAMHM OT NATATA HA 3AKYMNYBAHE HA TO3M
NpPomyKT ce NosBM AedekT Ha MaTepuana MK Npo-
M3BOOCTBEH AedeKT, NPomyKTsT We 6bae GesnnartHo
PEMOHTUPAH MK 3aMeHeH - No Haw m3bop.
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[apaHumsTa Nnpennonara B pamkute Ha TpMro-
AMLWHMUS TAPAHUMOHEH CPOK AA Ce NPEeAcTaBsT
nedekTHMST ypen 1 kacosata 6enexka (kacosmst
60H) 1 NMcMeHO na ce 06ACHM B KOKBO CE& CbCTOM
nedekTbT 1 Kora e Bb3HMKHAN. Ako nedekTsT e
MOKPUT OT HALWATA rapaHums, Bme e nony4yure
06paTHO PEMOHTMPAHMS 1K Hos npopykT. C
PEMOHTA MMM CMIHATA HA NPOAYKTA He 3aMoYBd
A4 TeYe HOB FaPAHLIMOHEH CPOK.

erOHLl,VIOHeH CPOK U 30KOHOBM NpeTeHunn npu
nedextn

[apaHuMoHHaTa ycnyra He yABMKABA FAPAHLMOK-
HKs cpok. ToBa BAXM CBILO M 30 CMEHEHWTE U
PEMOHTUPAHM YACTM. 30 EBEHTYANHO HAMMYHKUTE
nospenm 1 AedekTn ole Npu nokymnkara Tpséea
na ce cbobLM BeAHAra cnefl PasonakoBAHETO.
EBeHTyanHute pemMoHTH cnen U3TMYaHe Ha rapak-
LUMOHHMS CPOK Ca Cpelly 3annauaHe.

O6xBart Ha rapaHumsTa

YpensT e npousseneH rpuxaMBo crnopen cTpo-
TUTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO
M3NUTAH Npepu noctaeka. [apaxumsTa Baxu 3a
nedeKkTM Ha MATepUana MK NPSOM3BOACTBEHM fie-
dektn. FapaHumsTa He 06XBaLLA YACTUTE HA NPO-
[yKTQ, KOUTO NOANEXAT HA HOPMANHO M3HOCBAHE,
nopamm KoeTo Morat Aa GbOAT PA3MEXAAHH KaTo
6bP30 M3HOCBALLM Ce YacTH (Hanpumep GpunTpm
nnu anCTOBKM) mnnm HOBpenMTe HQ Yynnusu 4yacmm
(Hanpumep npekbcaaum, 6atepum unu Takmsa
npowusseneHm ot cTekno). fapaHumsTa oTapa, ako
YPenrT e nospeaeH NOPAAM HENPABMAHO M3MON3Ba-
He 1N B peayﬂTGT HQ HeOChLWeCTBIBAHE HA TeX-
HMUeCKa NOAAPBXKA. 3a NpasuaHaTa ynotpeba
HQ NpoayKTa TPA6BA TOYHO A4 CE CNA3BAT BCMUKM
YKQ3GHMS B yNMBTBAHETO 30 06CIy>XBAHE.

MpenHasHaueHme 1 neicTBug, KOUTO He ce npe-
NOPBYBAT OT YMBLTBAHETO 3a EKCANOATALMS UMM 30
KOMTO TO Npeaynpexaasa, TpS6ea 3aABLMKMTENHO
aa ce usbsarsat. [poayKTsT € NpeaHasHauYeH CaMo
30 YOCTHO, O He 3a cTonaHcka ynotpeba. Mpu 3no-
ynotpeba 1 HenpaeMnHoO TpeTMpaHe, ynotpeba
HQ CUMA M NPU UHTEPBEHLMM, KOUTO He Ca M3BBP-
LWEHM OT KNOHA HA HALIMS OTOPM3UPAH CepPBM3,
rapaHUMSTA OTNAAA.
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FapaHUMOHHUAT CPOK He BaXKM MpK

B HopManHO M3PA3XOABAHE HA KAMALMTETA HA
akymynaropHara 6arepus

B npodecroranta ynotpeba Ha npooykra

B nospexaaHe MK NPOMSHA HA NPOAYKTA OT
KnmeHTa

B Hecnaseare Ha pasnopenbute 3a GesonacHoct
1 NOAAPBXKA, IPELLKM NMpK 06CIy>KBAHETO

B nospenu nopanm npupoatu Gencrsms
Mpouenypa Npu rapaHUMOHEH criyyan

3a na ce rapantmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms
cnyJait, cneaBamTe CnegHUTe yKasaHus:

B 30 BCUYKM 3ANUTBAHMA NOArOTBETE KACOBATA
6enexka U MaEHTUOUKALMOHHUS HOMeP
(IAN 327520_1904) kato nokasatencrso 3a

nokynkara.

B Bsemere aptukynHus Homep ot dbabpuunara
Tabenka.

B [Mpu Bb3HMKBAHE HO GYHKLMOHAMHM MMM APYTH
nedeKTM MbPBO Ce CBLPXKEeTe Mo TenedoHa
MMM UpE3 MMEMN C MONYNOCOYEHMS CepPBU3EH
otaen. Cnen ToBa wie Nonyymute NOMBAHUTENHA
uHbopMaLMs 30 ypexxaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

B Cnen cbrmacyBaHe C HOWMS CEPBU3 MOXETe Aa
M3NpaTMTE NEePEKTHUS MPOMYKT HO NOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepeumsa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxwure kacoeara benexka (kacosus 6oH)
M NOCOUMTE B KOKBO C€ ChCTOM fedeKTsT U Korda
e Bb3HMKHAN. 3a na ce usberHar npobnemm
C NPUEMAHETO M AOMBAHUTENHM PA3XOAH,
30ABMXUTENHO M3NON3BAMTE CAMO appeca,
korto Bu e nocouen. Ocurypete usnpawatero
[Q He e KaTO eKCMpeceH TOBAp MNM KaTto apyr
cneuuaneH Toeap. Msnparete ypena 3aeaHo
C BCMYKM NPUHAANEXHOCTH, AOCTABEHM NPU
NOKYMKQATA, 1 OCUrypeTe AOCTATBYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA OMAKOBKA.

PeMoHTeH cepBu3 / M3BBHIAPAHLIMOHHO
obcnyxsaHe

PeMOHTH M3BBH rapaHLIMSTG MOXETE A BB3NOXMTE
HO KNOHA HA HALMS CEPBM3 CPELLy 3anallaHe.
To# ¢ ynosoncraue we Bu Hanpasu npensapuren-
Ha kankynaums. Moxem na obpaborsame camo
YPenu, KOMTO €A IOCTATbYHO OMAKOBAHM W M3NPa-
TEHM C MNATEHWU TPAHCMOPTHU PA3XOLM.
BHuumanme: Msnparete Bawwus ypen Ha kno-

HO HQ HALLMS CEPBM3 NOYMCTEH W C YKO3aHME

30 nedekra. Ypenure, M3NpATEHM € HENAATEHM
TPAHCNOPTHM PA3XOOM - C HAMOXEH NAATEX, KATO
€KCMPEeCeH MM Opyr cneumaneH Tosap - He ce
npuemar.

Hue we m3BbPLIMM 6E3MNATHO UIXBBPISHETO HA

usnparernte ot Bac nepektHun ypenm.

*Yn. 112.

(1) Npwu HecvotBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA
cToKa ¢ AoroBopa 3a nponaxba notpebure-
naTMMA NPABO A NPefssM peknamaums, Karo
nomcka OT NPOACBAYA AA NpMBeae CToKata
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a nponax6ba. B
TO3M CNyyait NoTpebuTendt Moxe Aa ubmpa
MeXAay M3BbLPLUBOHE HA PEMOHT Ha cToKaTa
MM 30MSHATA 1M C HOBA, OCBEH AKO TOBA €
HEBB3MOXKHO MMM M3BPAHMST OT HETO HAYMH 3
obesleTeHME € HEMPONOPLMOHANEH B CPABHE-
HUWe C ApyrUs.

(2) Cmata ce, ye naneH HaUMH 30 obesweTsBaHe
Ha noTpebuTens e HeNPONOPLUMOHANEH, aKO
HEroBOTO M3MOMN3BAHE HANATA PA3XOOM HA
NponaBayd, KOMTO B CPABHEHWE C APYTUS
HQUMH Ha OBe3leTIBaHe ca HePa3yMHM, KaTo
ce B3emaT NpeaBuma:

1. croftHocTTa Ha noTpebuTtenckara cToka, ako
HSIMOLUE NIUMCA HO HECBOTBETCTBUE;

2. 3HAYMMOCTTA Ha HEeCbOTBETCTBMETO,

. Bb3MOXHOCTTA N4 ce npennoxu Ha I'IOTpe6l4-
Tensa nopyr HA4YMH HA O6eBLL|,eT9IBOHe, KOMTO He e
CBBP3AH CbC 3HAYMUTENHU HeyﬂO6CTBG 30 Hero.
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Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckara croka He cvoTseT-
CTBA HO AOTOBOPA 30 NPoRax6a, NPOnABAYBT
€ ONbXeH A 9 NPUBELe B ChOTBETCTBME C
[orosopa 3a npopaxba.

(2) MpumBexnareto Ha noTpeburenckara cToka b
CHOTBETCTBME C NOTOBOPA 30 Nponax6a Tpsb-
BA [0 CE M3BBPLLM B PAMKMTE HA eMH Mecell,
CUMTAHO OT NPENSBIBAHETO HA PEKNAMALMATA
oT notpeburens.

(3) Cnen m3stmuaneto Ha cpoka no an. 2 notpebu-
TEensT MMA NPABO AA PA3BANM AOrOBOPA M AA
My 6ble Bb3CTAHOBEHA 3AMIATEHATA CYMA MK
[ MCKA HOMANSBAHE HA LIEHATA HA NoTpebu-
Tenckara crokacsrmacHo un. 114.

(4) NpueexnareTto Ha notpebutenckara croka
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a nponaxba e
6e3nnatHo 3a notpebutens. Toit He AbAXM pas-
XOOM 30 eKCMeAMpaHe Ha noTpebuTenckara
CTOKG MNM 30 MATEPUANM W TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTQ i, M He TPBBA [a NOHACSH 3HAUMTEN-
HM HeynobcTBa.

(5) NMotpebutenst moxe aa mcka u obeswweteHue
30 NpeTbpreHMTe BCIenCTBME HAO HECHOTBET-
CTBMETO BpPEAM.

Un. 114.

(1) NMpu HecvoTBeTCTBUE HO NOTPebuTenckata
CcTOKa € forosopa 3a npoaax6ba u korato
NOTPEBUTENST HE € YNOBNETBOPEH OT PELIABA-
HeTo Ha peknamauusta no un. 113,

TOM MMa NpaBo Ha u3bop Mexay enHa ot
CneaHuTe Bb3MOXKHOCTM: 1. passangHe Ha
[OrOBOPA M BL3CTAHOBABAHE HA 3AMIATEHATA
OT HEro CyMa; 2. HOMAnsBaHe HA LeHaTa.

(2) NMotpeburenst He Moxe na npeteHaMpa 3a
Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA CyMA MNM
30 HOMANSBAHE LEHATA HA CTOKATA, KOraTo
TbProBeLbT Ce Cbrack aa 6bae M3BbLPLIEHA 3a-
MSHO HO NOTpebUTENcKATa CTOKA € HOBA MNK
[Q Ce NONpABHM CTOKATA B PAMKMTE HO €0MH
Mecel| OT NPeasBIBAHE HA PEKNAMALMSTA OT
notpeburens.
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(3) ToprosewsT e anbXeH oA yAOBNETBOPM MCKAHE

30 Pa3BANSHE HA AOTOBOPA M A4 BB3CTAHOBM
3annareHara ot notpeburens cyMa, Koraro
cnen KaTo € ynoBneTBopun TpM PEKNamMaLmm
HQ NOTpebuTENns Ypes M3BLPLIBAHE HO PEMOHT
HO €0HA M ChLUQA CTOKA, B PAMKMTE HA CPOKA
Ha rapaxumsta no un. 115, e Hanuue cnen-
BOLLA NOSBA HA HECBOTBETCTBME HA CTOKATA C
noroeopa 3a npoaax6a.

(4) (MpeouwHa an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 .,

B cuna ot 25.07.2014 r.) Motpeburenst e
MOXeE A MPETEHAMPA 30 PA3BANSIHE HA [OTO-
BOPQ, OKO HECBOTBETCTBMETO HA NoTpebuTen-
CKQTA CTOKO C IOTOBOPA € HE3HAYUTENHO.

Un. 115.
(1) Motpeburenst Moxe na ynpaxHu NPaBoTo cu

no To3u pasnen B CPoK Ao Ase roanHU, cumTa-
HO OT OOCTABAHETO HA I'IOTpe6l4TeJ'ICKCITCI CTOKdQ.

(2) Cpokst o an. 1 cnupa na Teve npes BpeMeTo,

Heo6XOAMMO 30 MOMPABKATA MM 3AMAHATA HA
noTpebuTenckara CToka 1M 3a NOCTUIaHe Ha

cnopasymeHmne Mexay Npoaasaya 1 notpebu-
Tens 30 PelwaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHseaxeto Ha npaeoTo Ha notpebutens

no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBE OPYT CPOK
30 NPeasBIBAHE HA MCK, PA3NIMYEH OT CPOKA
noan. 1.

CepBusHO 06cny>xBaHe

/A NPEAYNPEXXAEHME!

> Ypenure Tps6Ba 0a ce peMOHTMPAT OT

CEepBM3 MNK eNEeKTPOTEXHMK U COMO C
opMr1HanHK pesepsHu yactu. C Toea ce
rapPaHTMPA 3ana3BaHeTo Ha 6e3onacHocTTa
Ha ypena.

CMsHaTa Ha Wwencena unu MpexkKosus
kaben Tpa6Ba Aa ce M3BLPLIBA BUHATU OT
NPOM3BOOMTENS HA YPEAd UMK HEroBus
cepeus. C TOBA ce rapaHTMpa 3ana3BaHETo
Ha 6e30nacHoCTTa Ha ypeaa.

Bbnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[IAN 327520_1904]
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BHocuten

Mons, obbpHete BHMMAHME, Ye cnensawmsT
anpec He e anpec Ha CcepBMm3a.

MbpBO Cce cBBPXKETE C rOPENOCOYEHMS CEPBM3EH
LEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

NpenasaHe 3a oTnaabumn
N OnakoBkaTa € NPoM3BEAEHA OT EKONOTMY-

%@ HMX MaTepuanu, KOMTo MOraT ad ce npena-

BAT B MECTHUTE MYHKTOBE 3a PEeLMKITMpPaHe.

He usxebpnsire enektpuuecku MHCTPY-
MeHTH 3aenHo ¢ 6utosute otnaabLm!

CrracHo esponerickara anpekrmsa 2012/19/EU
M3NE3NMTE OT yNnoTpeba enexkTpUIEcKM MHCTPYMEHTH
Tps6Ba A ce CHOMPAT PA3HEnHO M AA Ce NPEABAT 3a
PELMKIMPAHE CbOBPA3HO EKONOTMUHMTE M3UCKBAHMS.

He usxebpnsire akyMynaropHu

o 6arepun ¢ 6urosute otnanbum!
M3sanete akymynaropHmte 6arepuu ot ypena
npeau NpenasaHe 30 OTNALbLM.
edektHu nnm ynotpebssarm akymynaroptu 6a-
Tepuu TpsbBa na ce peumkampar cermacto Oupek-
mmeata 2006/66/EC. Bpriwarite akymynatopHms
naker u/Mnu ypeaa B NPeanaralmre Tasu ycnyra
CbOMPATENHM MYHKTOBE.
OcBenoMerte ce OT CbOTBETHUTE OBLIMHCKM MK
rPAnCKM BICACTM OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 30 Npena-
BAHE 30 OTNAOBUM HA M3e3nu o yrotpeba enek-
TPHUYECKM MHCTPYMEHTH/aKyMynaTopHK NAKeTH.

M3xBbprsiTe CMO30UHM M MOUKCTBALLM MATEPH-
ann B CbOTBETCTBME C €KONOTMYHUTE UZMCKBAHUA.
CnasBaiite 30KOHOBMTE NPEANUCaHMS.

B [Mpenasaiite octambLm OT CMA30YHK CPEaCTBa
B MYHKT 30 cbbMpaHe Ha otnansum. He nonyc-
KQiTe NONAAdHe HA CMA30YHM MATEPMAnK B
KQHanM3aumMsTa unm sonoemute. He nonyckait-
Te nonagaHe B noano4YBeHus I'IJ'ICICT/I'IOLIBGTG.
Ocurypete noaxonduia noanoxKa.

| V]BXB'bpﬂﬂﬁTe CBbIMACHO NpeanmMcaHmaTa Ha
KOMNETEeHTHUTE CJ'Iy)K6l/1.

B [penasaiite 3aMbpceHnTe MATEPUANM 30
NOAAPBXKA M FOPUBO-CMA3OYHUTE MATEPHANM
B MPEOHO3HAYEH 30 TAX CbOMPATENEH MyHKT.

lNpenaitre onakoskara 3a oTNAgbLK
B CbOTBETCTBME C EKONOTMUHMTE
M3MCKBAHMS.

a Bsemerte non BHMMaHWe obo3Have-
HMETO BbPXY PA3NMUYHMUTE OMAKOBBYHM
MATEPMANM M NPK HEOBXOOMMOCT
cvbupaitte pasnento. OnakoBbYHUTE
MATEPMAnM ca 06O3HAYEHM CbC CbK-
pawenms (a) u umdpm (b) cve cnen-
HOTO 3HOuYEHMe:

1 - 7: nnactmacy,
20 - 22: xapT1s 1 KapTOH,
80 - 98: komnosuTHM MaTepmanm

®  lHbopMaLMs OTHOCHO BEIMOXHOCTH-
Te 30 NpeaaBaHe 30 OTNALBLUM HA
usnesnua ot ynotpeba NpoaykT Moxe-
T€ AC NONyYMTe OT BAWATA OBWMHCKA
WMAM TPAACKA yNpaga.
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I'IpeBon. HA OPpUrMHAJTHATA gekKnapalua 3a CboTBeTcTtene

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentaumsra: -4 Cemm Yrysny,

BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TEPMAHWMS, nexnapupame, ye 1o3m ypen cbotsercrsa

HQ CrefHUTE CTAHAAPTH, HOPMATUBHM DOKYMEHTM M ampekTmem Ha EO:

[upekT1Ba OTHOCHO MAWMHKTE

(2006/42/EC)

Oupektmea Ha EO 30 obopyasaHe ¢ HUCKO HanpexeHue

(2014/35/EU) (camo 3apsnHo yctpoiicteo)

EnektpoMarHuTtHa ceBMectMMocT

(2014/30/EV)

[MpeKkTMBa OTHOCHO OrpaHMUeHMeTo 3a ynoTpebara Ha onpeneneHn onacHM

BELLECTBA B eNEKTPMUECKOTO U enekTpoHHoTo obopyneare (EEO)

(2011/65/EU)*

*M3paBaHeTo HA TA3M OeKNApaums 3a CbOTBETCTBME € HA COBCTBEHA OTTOBOPHOCT HA NPOM3BOOMTENS.
lopeonucatmst npenmet Ha deknapauusta otroeaps Ha pasnopenbure Ha Oupekmsara 2011/65/EU
Ha Esponetickus napnament n Ha Coeeta ot 8 toHu 2011 r. oTHOCHO orpaHuueHmeTo 3a ynotpebara
HO OMpefeneHu OnNacHK BELLECTBA B ENEKTPMYECKOTO M ENEKTPOHHOTO 06opyaBaHe.

ﬂpwnoxeuw XAPMOHM3UPAHU CTAHAAPTH.

EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-13:2009+A1:2010
EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 60335-2-29:2004/A11:2018
EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tun/O6o3Hauenune Ha ypega:
Akymynatopen epmxeH Tpron PKSA 20-Li Al

loaunHa Ha npoussoacreo: 10-2019
Cepuer Homep: IAN 327520_1904

Boxym, 08.10.2019 .

/34/% c €

Cemu Yrysny

- MeHMD.)K'bp KA4ecCTBO -

3anaseHo npPaBO HA TEXHUYECKM U3MEHEHMS C LieN YyCbBBPLIEHCTBAHE.
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nop'buxa HQ pée3epBHA aKyMyaTopHa 6a'repm|

Moxxete na nopsuare pesepsHa akyMynaropHa 6atepus 3a BAWMS yped No MHTEPHET Ha ye6 camt
www.kompernass.com unu no TenedoHa.

Mopanu orpaHMYEHOTO KONMUECTBO 30NAC TO3M APTUKYN MOXe Ad Gbie PasnponaneH B pamMkmre Ha
KpaTko Bpeme.

YKA3AHUE

> B HAKOM CTPAHM NOPBYKATA HO PE3EPBHM YACTM HE MOXE A CE M3BBPLIM OHNAMH. B Takse cnyuart
Ce CBbpPXETe C ropelara MHUs Ha CepBm3a.

Mopruka no tenedoHa

Bvnrapus
Ten.: 00800 111 4920
E-meitn:kompernass@lidl.bg

3a na ce rapaHtpa 6bp3a 06paboTKa HA BALIATA MOPBYKA, NPH BCIKAKBM 3AMMUTBAHMS MMATE
TOTOBHOCT 0a cboblMTe apTUKynHms Homep (Hanp. IAN 327520) Ha ypena. ApTMKynHMST HoMep e
nocoyeH Ha $pabpuuHaTa Tabenka MK Ha 3rMABHKS NIUCT HA TOBA PBKOBOACTBO.
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AKKU-KETTENSAGE
PKSA 20-Li A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Betriebsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Be-
dien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Die Kettensdge darf nur fir das Séigen von Holz
und zum Entasten von Hélzern bis zu einem max.
@& von 150 mm verwendet werden. Fir andere
Zwecke darf die Kettenséige nicht verwendet
werden.

Nehmen Sie keine Anderungen an der Kettensa-
ge vor. Die Sicherheit kann dadurch geféhrdet
werden.

Fir daraus hervorgerufene Schéden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller. Bitte beachten Sie, dass dieses
Gerdt bestimmungsgeméf nicht fir den gewerb-
lichen Einsatz konstruiert wurde.

Wir ibernehmen keine Gewdhrleistung, wenn das
Gerdt in Gewerbe-, Handwerks- oder Industrie-
betrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten
eingesetzt wird.

Erstbenutzer miissen sich einweisen lassen, um
sich mit den Eigenschaften des Gerdtes vertraut zu
machen. Zu lhrer Sicherheit besuchen Sie einen
staatlichen Keftenségenlehrgang.

Nicht zugelassene Bediener:

Personen, die mit dieser Bedienungsanleitung nicht
vertraut sind, Kinder, Jugendliche, sowie Personen
unter Alkohol-, Drogen- oder Medikamenteneinfluss
diirfen das Gerdt nicht bedienen.
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Gefahrenstufen

/\ GEFAHR!

> Fir eine unmittelbar drohende Gefahr, die
zu schweren Kérperverletzungen oder zum

Tod fishrt.

/\ WARNUNG!

> Fir eine mdglicherweise geféhrliche Situation,
die zu schweren Kérperverletzungen oder
zum Tod fihren kénnte.

/\ VORSICHT!

> Hinweis auf eine méglicherweise gefshrliche
Situation, die zu leichten Verletzungen fihren
kann.

/\ ACHTUNG!

> Hinweis auf eine méglicherweise gefdhrliche
Situation, die zu Sachschaden fithren kann.
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Ausstattung

@ Vorderer Handschutz

@ Vorderer Handgriff

© Kettensltankverschluss

O Einschaltsperre

© EIN-/AUS-Schalter

O Hinterer Handgriff

@ Krallenanschlag (vormontiert)
O Fihrungsschiene (vormontiert)
© Sagekette (vormontiert)

@ Schleifbockhilfe

(P Befestigungsschraube

( Kettenspannring

(® Kettenradabdeckung

@ Taste Akkuzustand

O Akku-Display-LED

DO Akku-Pack

® Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
O Tropfoler

O Kettenrad

@ Langloch der Fihrungsschiene
@ Schwertfihrung

@ Schnell-Ladegerat

@ Rote Ladekontroll-LED

@ Griine Ladekontroll-LED

@ Abdeckung fiir die Fihrungsschiene
(Kettenschutz)

@ Bio-Kettend|

Lieferumfang

1 Akku-Kettensége

1 Akku-Schnellladegerét

1 Akku-Pack

1 Sdgekette Oregon 10" 91P040X (vormontiert)
1 Fhrungsschiene Oregon 10” T00NDEA0O41

(vormontiert)
1 Abdeckung fiir die Fihrungsschiene
(Kettenschutz)
180 ml Bio-Kettendl (Made in Germany)
1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Akku-Kettensdige
Nennspannung
Leerlaufdrehzahl

Max.
Kettengeschwindigkeit

Inhalt Oltank

Fihrungsschiene

Sagekette
Kettenteilung
Treibglieddicke

Z&hneanzahl des
Kettenrades

Lange der
Fihrungsschiene

Verwendbare
Schnittlénge/
Fihrungsschiene

Akku: PAP 20 A3
Typ
Bemessungsspannung
Kapazitat

Zellen

20 V === (Gleichstrom)
2900 min’!

56m/s
ca. 275 ml

Oregon 10"
T00NDEAO41

Oregon 10" 91P040X
0,375" (9,525 mm)
1,27 mm (0,050")

305 mm

230 mm

LITHIUM-IONEN

20 V === (Gleichstrom)
4 Ah (80Wh)

10

Akku-Schnellladegerdt: PLG 20 A3

EINGANG/Input

Bemessungsspannung

Bemessungsaufnahme
Sicherung (innen)

AUSGANG/Output
Bemessungsspannung
Bemessungsstrom

Ladedauer

Schutzklasse

230-240V ~,50Hz
(Wechselstrom)

120 W
JI5AE5

21,5 V == (Gleichstrom)
4,5 A

ca. 60 min

11 /(8] (Doppelisolierung)
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Gerduschemissionswert

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend

EN 60745-2-13. Der A-bewertete Gerduschpegel
des Elektrowerkzeugs betrdgt typischerweise:

Schalldruckpegel L,=863dB (A
(an der Position des Bedieners)
Unsicherheit K KpA = 3 dB
Schallleistungspegel Ly, =94,7dB (A)
Unsicherheit K Kya= 2,6 dB

Garantierter Schallleistungspegel L, = 97 dB (A)
(nach 2000/14/EC geéndert von 2005/88/EC)

) Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier

Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745-2-13:
Vibration am Handgriff:a, = 7,3 m/s?, K= 1,5 m/s?
/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kdnnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelméBig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte Maf3nahmen zur Ver-
ringerung der Vibrationsbelastung sind das
Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der
Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Be-
triebszyklus zu beriicksichtigen (beispielweise
Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug ab-
geschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).
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> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
in EN 60745 genormten Messverfahren ge-
messen worden und kann fir den Gerétever-
gleich verwendet werden. Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch zu
einer einleitenden Einschétzung der Ausset-
zung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Vermeiden Sie die Schwingungsrisiken,
z. B. das Risiko einer Weiffingererkrankung
(Durchblutungsstdrungen), durch héufige
Arbeitspausen in denen Sie, z. B lhre Hand-
flachen aneinander reiben.

In dieser Originalbetriebsanleitung/am Gerdt
werden folgende Piktogramme verwendet:

Lesen Sie die gesamte Betriebsan-
leitung vor der ersten Inbetriebnah-
me aufmerksam durch und bewahren
Sie diese fir den spdteren Gebrauch
sicher auf.

Warnung! Vor Inbetriebnahme Be-
triebsanleitung lesen!

WARNUNG! Beim Arbeiten mit der
Kettenséige sind besondere Sicher-
heitsmaBnahmen erforderlich.

Lesen und beachten Sie alle Warn-
hinweise.

Tragen Sie eng anliegende Schutz-
kleidung mit Schnittschutzeinlage.

Tragen Sie einen Schutzhelm!

Tragen Sie eine Schutzbrille!

Tragen Sie einen Gehérschutz!
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Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie rutschfeste Sicherheits-
schuhe.

P

WARNUNG! Risickschlaggefahr.
Hiten Sie sich vor dem Riickschlag
der Kettensdge und vermeiden Sie
den Kontakt mit der Schienenspitze.

WARNUNG! Riickschlaggefahr!

Ségen Sie nicht mit der Schienenspitze.

Bedienen Sie die Kettenséige immer
mit beiden Hénden.

Arbeiten Sie nicht einhdndig mit der
Kettensage.

Achten Sie auf weggeschleuderte
Teile!

Achtung! Verletzungsgefahr durch
scharfe Messer.

Gerét vor Regen oder Ndsse
schitzen!

Vor Wartungsarbeiten Gerdt
abstellen und Akku entfernen!

Garantierter Schallleistungspegel
des Gerdtes

Kettenbremse blockieren und [6sen

Laufrichtung der Kette

Lange der Fishrungsschiene

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

LT

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versdumnisse bei
der Einhaltung der Sicherheitshin-
weise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Ungebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dédmpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iber
das Gerét verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfldchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.
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c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhéht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlief3en, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerét
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
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d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-

benschlisssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elekirowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elekiro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
Vorsichtsmaf3nahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.

Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-

frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréch-
tigt ist. Lassen Sie besch&digte Teile vor dem
Einsatz des Gerdtes reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und

sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge

mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

9

5. Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

a

Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen

Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch

von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Minzen, Schlisseln, Négeln,

C

Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen k&nnten. Ein Kurzschluss zwischen

den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus

dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser

abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

2 VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

z. B. auch vor dauernder Sonnenein-

%+ 2 , Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,

strahlung, Feuer, Wasser und

% Feuchtigkeit. Es besteht Explosions-

gefahr.

o

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-

fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Warten Sie niemals beschédigte Akkus. Sémt-
liche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.

Originalzubehér/-zusatzgerdte

B Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerdte,

die in der Bedienungsanleitung angegeben sind
bzw. deren Aufnahme mit dem Gerdt kompatibel
ist.

/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehor, welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
zu elekirischem Schlag und Feuer fishren.
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Sicherheitshinweise B Tragen Sie Schutzbrille- und Gehérschutz.
fir Kettensdqgen Weitere Schutzausriistung fir Kopf, Hénde,
9 Beine und Fisfle wird empfohlen. Passende

Schutzkleidung mindert die Verletzungsgefahr
WICHTIG! durch umherfliegendes Spanmaterial und

VOR GEBRAUCH SORGFALT|G zufdlliges Berhren der Sagekette.
LESEN UND FUR SPATEREN [ | A'rbeifen Sie mit.der I-(eHensii-ge nicht auf
GEBRAUCH SICHER AU FBE- EmTT“B\?U;n; Bei Betrlfel; auf einem Baum

esteht Verletzungsgefahr.
WAHREN.

B Achten Sie immer auf festen Stand und

Allgemeine Sicherheitshinweise benutzen Sie die Kettenséige nur, wenn Sie
auf festem, sicherem und ebenem Grund
A\ WARNUNG! stehen. Rutschiger Untergrund oder instabile
> Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar- Standfléichen wie auf einer Leiter kdnnen zum
auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft Verlust des Gleichgewichts oder zum Verlust der
an die Arbeit mit dem Gerét. Benutzen Sie Kontrolle iiber die Kettensage fihren.
das Gerét nicht, wenn Sie krank oder miide @ Rechnen Sie beim Schneiden eines unter
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Spannung stehenden Astes damit, dass dieser
Alkohol oder Medikamenten stehen. zuriickfedert. Wenn die Spannung in den Holz-
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Ge- fasern freikommt, kann der gespannte Ast die
brauch des Gerdites kann zu emsthaften Bedienperson treffen und/oder die Kettensdge
Verletzungen fishren. der Kontrolle entreifBen.
> Vermeiden Sie Fehlanwendungen, benutzen B Seien Sie besonders vorsichtig beim Schneiden

Sie die Maschine nur wie unter , Bestim-

von Unterholz und jungen B&umen. Das diinne
mungsgemdfBer Gebrauch” beschrieben. 199

Material kann sich in der Séigekette verfangen

B Halten Sie bei laufender Sége alle Kérper- und auf Sie schlagen oder Sie aus dem Gleich-
teile von der Sdgekette fern. Vergewissern gewicht bringen.
Sie sich vor dem Starten der Sdge, dass die B Tragen Sie die Kettenséige am vorderen Griff
Sagekette nichts berishrt. Beim Arbeiten mit im ausgeschalteten Zustand, die Sagekette
einer Kettenséige kann ein Moment der Unacht- von lhrem Kérper abgewandt. Bei Transport
samkeit dazu fishren, dass Bekleidung oder oder Aufbewahrung der Kettensége stets
Korperteile von der Stigekette erfasst werden. die Schutzabdeckung aufziehen. Sorgfdltiger
B Halten Sie die Kettenséige immer mit lhrer Umgang mit der Kettensdge verringert die
rechten Hand am hinteren Griff und lhrer Wahrscheinlichkeit einer versehentlichen Berih-
linken Hand am vorderen Griff. Das Festhalten rung mit der laufenden Sdgekette.
der Kettensdge in umgekehrter Arbeitshaltung B Befolgen Sie Anweisungen fiir die Schmie-
erhdht das Risiko von Verletzungen und darf rung, die Kettenspannung und das Wechseln
nicht angewendet werden. von Zubehér. Eine unsachgeméf gespannte
B Das Elektrowerkzeug darf nur an den isolier- oder geschmierte Kette kann entweder reif3en
ten Grifffléchen gehalten werden, weil die oder das Riickschlagrisiko erhdhen.
Sdgekette verdeckte Leitungen berihren kann. @ Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei von
Stigeketten, die einen spannungsfishrenden Draht Ol und Fett. Fettige, slige Griffe sind rutschig
berihren, machen metallene Teile des Elekiro- und fihren zum Verlust der Kontrolle.

werkzeugs spannungsfihrend und kénnten dem
Bediener einen elekirischen Schlag versetzen.
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Nur Holz ségen. Die Kettensége nicht fir Ar-
beiten verwenden, fir die sie nicht bestimmt
ist. Beispiel: Verwenden Sie die Kettenséige
nicht zum Ségen von Plastik, Mauerwerk
oder Baumaterialien, die nicht aus Holz
sind. Die Verwendung der Kettensége fir nicht
bestimmungsgemédBe Arbeiten kann zu
gefdhrlichen Situationen fihren.

Beginnen Sie den Schnitt mit voller Kraft und
halten Sie die Kettenséige wahrend des Ségens
immer auf Héchstgeschwindigkeit.

Sorgen Sie dafir, dass keine Gegenstéinde am
Boden liegen, iber die Sie stolpern kénnen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Betriebs-
anleitung lhres Gerdtes und beachten Sie
besonders die Sicherheitshinweise.

Die an dem Gerét angebrachten Warn- und
Hinweisschilder geben wichtige Hinweise fir
den gefahrlosen Betrieb.

Neben den Hinweisen in der Betriebsanlei-
tung missen die allgemeinen Sicherheits- und
Unfallverhitungsvorschriften des Gesetzgebers
beriicksichtigt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten, es
besteht Erstickungsgefahr!

Unzureichend informierte Bediener kénnen sich
und andere Personen durch unsachgeméf3en
Gebrauch geféhrden. Der Bediener ist gegen-
Uber Dritten verantwortlich.

Seien Sie im Umgang mit dem Gerét sehr auf-
merksam. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit
und achten Sie genau darauf, was Sie tun.

Arbeiten Sie nicht lénger als 10 Minuten am
Stiick. Es empfiehlt sich, zwischen den
Arbeitsgéingen eine Pause von 10 - 20 Minuten
zu machen.

Leihen Sie das Gerdt nur an Benutzer aus, die
Erfahrung mit dem Gerét haben. Die Betriebs-
anleitung ist dabei zu Gbergeben.

Einige Schneidaufgaben erfordern eine spezielle
Schulung und besondere Fertigkeiten. Wenn

Sie Zweifel haben, wenden Sie sich an einen
Fachmann.

Erstbenutzer miissen sich einweisen lassen, um
sich mit den Eigenschaften des Gerétes vertraut
zu machen. Zu lhrer Sicherheit besuchen Sie
einen staatlichen Kettenségenlehrgang.

Das Gerdt muss bei Nichtverwendung so abge-
stellt werden, dass niemand geféhrdet wird.
Vor unbefugtem Zugriff sichern.

Der Benutzer des Gerdtes ist fir alle Unfalle
und Gefahren verantwortlich, die andere Perso-
nen oder deren Eigentum sch&digen.

Kinder, Jugendliche und Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten diirfen die Kettensége nicht benut-
zen. Ausnahmen bestehen nur fir Jugendliche
iUber 16 Jahre im Rahmen der Ausbildung unter
Aufsicht eines Fachkundigen.

Beachten Sie, bei nicht ordnungsgemafer
Wartung, bei Verwendung von nicht konformen
Ersatzteilen oder Entfernung oder Modifikation
der Sicherheitseinrichtungen kann es zu Sché-
den am Gerdt und schweren Verletzungen der
damit arbeitenden Person fihren.

VorsichtsmaBnahmen gegen
Rickschlag

/\ WARNUNG! RUCKSCHLAG!
> Achten Sie beim Arbeiten auf Riickschlag des

Gerdgtes. Es besteht Verletzungsgefahr. Sie
vermeiden Riickschlége durch Vorsicht und
richtige Séigetechnik.

B Eine Berihrung mit der Schienenspitze kann in

manchen Féllen zu einer unerwarteten, nach
hinten gerichteten Reaktion fishren, bei der die
Fihrungsschiene nach oben und in Richtung der
Bedienperson geschlagen wird (siehe Abb. A).
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B Riickschlag kann aufireten, wenn die Spitze der
Fihrungsschiene einen Gegenstand beriihrt
oder wenn das Holz sich biegt und die Ségeket-
te im Schnitt festklemmt.

Das Verklemmen der Ségekette an der Ober-
kante der Fihrungsschiene kann die Ketten-
stige schnell unkontrolliert in Bedienrichtung
zuriickstoBen

(siehe Ausklappseite Abb. F).

Das Verklemmen der Ségekette an der Unter-
kante der Fihrungsschiene kann die Kettenséige
schnell unkontrolliert von der Bedienrichtung
wegziehen (siehe Ausklappseite Abb. G).

Seien Sie extrem vorsichtig, wenn Sie die Kette
der Kettensidge zum Weitersdgen in einen
schon begonnenen Schnitt einsetzen.

Sagen Sie keine Aste oder Holzstiicke, die wéh-
rend des Sdgevorgangs ihre Position verdndern
kénnten oder bei denen sich der Schnitt im
Verlauf des Ségevorgangs schlieft.

B Jede dieser Reaktionen kann dazu fihren, dass

Sie die Kontrolle iber die Sége verlieren und
sich méglicherweise schwer verletzen. Verlassen
Sie sich nicht ausschlieBlich auf die in der
Keftenséige eingebauten Sicherheitseinrichtun-
gen. Ergreifen Sie als Benutzer einer Kettenséige
verschiedene MaBBnahmen, um unfall- und
verletzungsfrei zu arbeiten. Ein Riickschlag

ist die Folge eines falschen oder fehlerhaften
Gebrauchs. Er kann durch geeignete Vorsichts-
maBnahmen, wie nachfolgend beschrieben,
verhindert werden:

Halten Sie die Séige mit beiden Hénden fest,
wobei Daumen und Finger die Griffe der
Kettenséige umschlieBen. Bringen Sie Ihren
Kérper und die Arme in eine Stellung, in der
Sie den Riickschlagkréften standhalten kénnen.
Wenn geeignete Maf3nahmen getroffen werden,
kann die Bedienperson die Riickschlagkrafte
beherrschen. Niemals die Kettensége loslassen
(siehe Ausklappseite Abb. C).
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B Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-

tung und ségen Sie nicht iber Schulterhéhe.
Dadurch wird ein unbeabsichtigtes Berihren mit
der Schienenspitze vermieden und eine bessere
Kontrolle der Kettenséige in unerwarteten
Situationen erméglicht.

B Verwenden Sie stets vom Hersteller vorge-

schriebene Ersatzschienen und Ségeketten.
Falsche Ersatzschienen und Ségeketten kénnen
zum ReiBen der Ségekette und/oder zu Rick-
schlag fihren.

B Halten Sie sich an die Anweisungen des

Herstellers fir das Schérfen und die Wartung
der Sdgekette. Zu niedrige Tiefenbegrenzer
erhéhen die Neigung zu Rickschlag.

B Sdgen Sie nicht mit der Schwertspitze. Es

besteht Riickschlagsgefahr.

B Vergewissern Sie sich, dass sich keine Négel

oder Metallstiicke im Schneidebereich
befinden. Achten Sie besonders auf Négel oder
Eisenstiicke in der Umgebung des Schneidebe-
reichs. Seien Sie auch vorsichtig beim Séigen
von Harthélzern, bei denen sich die Kette ver-
haken kann. Dadurch kann es zum Riickschlag
kommen.

Persdnliche Schutzausristung (PSA)

/\ GEFAHR!
> Tragen Sie immer personliche Schutzaus-

ristung (PSA)!

Tragen Sie einen Schutzhelm mit
Gesichtsschutz bzw. Schutzbrille und
Gehérschutz.

Tragen Sie eng anliegende Schutz-
kleidung mit Schnittschutzeinlage.

Tragen Sie rutschfeste Sicherheits-
schuhe.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

B Vermeiden Sie weite Kleidung, die sich

verfangen kann.

B Tragen Sie keinen Schal, keine Krawatte und

keinen Schmuck!
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B Bei langen Haaren benutzen Sie ein Haarnetz!

B Tragen Sie bei sémtlichen Arbeiten im Wald
einen Schutzhelm. Dieser bietet Schutz vor
herabfallenden Asten. Uberpriifen Sie den
Schutzhelm regelmé&Big auf Beschédigungen.
Nach 5 Jahren ist dieser spétestens auzu-
tauschen.

Verwenden Sie nur geprijfte Schutzhelme.

B Der Gesichtsschutz bzw. die Schutzbrille hélt

Sdgespdne und Holzsplitter ab.
Um Verletzungen der Augen zu vermeiden, ist

beim Arbeiten mit dem Geréit stets ein Gesichts-

schutz bzw. eine Schutzbrille zu tragen.

B Tragen Sie immer einen Gehérschutz.
Der von dem Gerdt ausgehende Lérm kann zu
Harschaden fihren.

B Tragen Sie robuste Schutzhandschuhe aus
widerstandsfdhigem Material, wie z. B. Leder.

B Tragen Sie beim Ségen von trockenem Holz
eine Staubschutzmaske. Es kann zur Bildung
von Ségestaub kommen.

Lagerung und Transport

B Schalten Sie die Kettensdige vor jedem Trans-
port ab, auch bei kiirzeren Strecken.
Schalten Sie die Kettenbremse ein und bringen
Sie den Kettenschutz an.

B Verwenden Sie den Kettenschutz bei Transport
und Lagerung (siehe Ausklappseite Abb. 1).

B Sichern Sie die Maschine wéhrend des Trans-
ports (auch in Fahrzeugen) gegen Umkippen,
um Schéden oder Verletzungen zu vermeiden.

B Tragen Sie das Gerét nur am vorderen Hand-
griff. Die Filhrungsschiene zeigt dabei nach
hinten, von lhrem Kérper abgewandt (siehe
Ausklappseite Abb. 1).

B Reinigen und warten Sie die Kettenséige vor der

Lagerung.

B Lagern Sie das Gerét an einem sicheren und
trockenen Ort. Sichern Sie es auch vor
unbefugtem Zugriff.

Umgebungs-Sicherheit

B Fihren Sie Arbeiten nur bei Tageslicht aus.

B Arbeiten Sie auch nicht bei ungiinstigen Wetter-
bedingungen, wie z. B. Regen oder Wind.
Hierbei besteht ein erhchtes Unfallrisiko.

M Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
aufgergumt.

B Halten Sie Kinder, andere Personen und Tiere
vor und wiéihrend der Arbeit fern.

Sie kdnnen bei Ablenkung die Kontrolle iiber
das Gerdt verlieren.

B Vergewissern Sie sich vor Arbeitsbeginn, dass
sich keine Personen, Tiere oder Sachwerte in
der Gefahrenzone befinden.

B Arbeiten Sie nicht in der Nahe von Draht-
zdunen oder in Bereichen mit losem Altdraht.

Vibrationen

/\ WARNUNG!

> Vermeiden Sie die Schwingungsrisiken,
z. B. das Risiko einer Weiffingererkrankung
(Durchblutungsstdrungen), durch héufige
Arbeitspausen in denen Sie, z. B |hre
Handfléchen aneinander reiben.

B Tragen Sie immer Schutzhandschuhe und
achten Sie auf warme Hénde.

B Achten Sie darauf, dass die Kette immer scharf ist.

B legen Sie regelmdBige Arbeitspausen ein.
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Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegeréit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

/\ ACHTUNG!

4 Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3.

4 Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitéit
finden Sie unter www.Lidl.de/Akku.
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Vor der Inbetriebnahme
/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Geréit das

Gerdit aus und entnehmen Sie den Akku.

/\ WARNUNG!

> Fihren Sie Uberprifungen immer vor der

Inbetriebnahme und bei ausgeschaltetem
Gerdt durch.

Uberpriifen Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf betriebssicheren Zustand und
nachdem es hingefallen ist.

Uberpriifen Sie, ob alle beweglichen Teile
einwandfrei funktionieren. Viele Unfslle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Werkzeugen.

Lassen Sie beschadigte Teile von qualifizier-
tem Fachpersonal reparieren.

Verwenden Sie die Kettenséige und das Zu-
behér nur entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedin-
gungen und die auszufihrende Tétigkeit.
Der Gebrauch von Motorwerkzeugen fiir
andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fishren.

Uberprifen Sie regelmafig die Kettenbremse
auf Funktionstiichtigkeit (vorderer Handschutz,
siehe Ausklappseite Abb. B).

Uberpriifen Sie die Fishrungsschiene, ob diese
richtig montiert ist.

Uberpriifen Sie die Ségekette, ob diese richtig
gespannt ist.

Befolgen Sie die Anweisungen fir die Schmie-
rung, die Kettenspannung und das Wechseln
von Zubehér. Eine unsachgemdf gespannte
oder geschmierte Kette kann entweder reif3en
oder das Riickschlagrisiko erhdhen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Scharfen Sie regelmdfig nach und
tauschen Sie verschlissene Teile rechtzeitig
aus. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.
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Uberprifen Sie den Gashebel und die Gas-
hebelsperre auf Leichtgéngigkeit. Der Gashebel
muss in die Ausgangsposition zuriickfedern.

Uberpriifen Sie, ob die Handgriffe sauber,
trocken und frei von Ol und Schmuiz sind.

Fishren Sie die Arbeiten nie alleine durch. Im
Notfall muss jemand in der Néhe sein.

Benutzen Sie die Kettenscige nur, wenn Sie auf
festem, sicherem und ebenem Grund stehen.
Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Rutschiger Untergrund oder instabile Stand-
flachen (z. B. auf einer Leiter) kdnnen zum
Verlust des Gleichgewichts oder zum Verlust der
Kontrolle iber die Kettensdge fishren.

Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.

So kénnen Sie die Kettenséige in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Arbeiten Sie mit der Kettenséige nicht auf einem
Baum. Bei Betrieb auf einem Baum besteht
Verletzungsgefahr.

Sdgen Sie niemals Gber Schulterhshe.

Halten Sie die Kettenséige immer mit lhrer
rechten Hand am hinteren Griff und Ihrer linken
Hand am vorderen Griff (siche Ausklappseite
Abb. C). Das Festhalten der Ketftensdge in
umgekehrter Arbeitshaltung erhéht das Risiko
von Verletzungen und darf nicht angewendet
werden.

Halten Sie bei laufender Kettensdge alle Kérper-
teile von der Ségekette fern. Vergewissern Sie
sich vor dem Starten der Kettenséige, dass die
Sdgekette nichts berihrt. Beim Arbeiten mit
einer Kettensége kann ein Moment der Unacht-
samkeit dazu fihren, dass Bekleidung oder
Kérperteile von der Sdgekette erfasst werden.

Schalten Sie die Kettensdige sofort aus, wenn
Sie spirbare Verénderungen im Gerdteverhalten
feststellen.

Wenn die Kettenstige mit Steinen, Négeln oder
sonstigen harten Gegensténden in Berijhrung
gekommen ist, stoppen Sie sofort den Motor
und Gberprifen Sie die Sdgekette und die
Fihrungsschiene auf Beschédigungen.

B Lassen Sie die Kettensége nicht fallen, schlagen
Sie sie nicht gegen Hindernisse und benutzen
Sie die Fishrungsschiene nie als Hebel.

B Sagen Sie mit der Kettensage nur in Holz.

B Rechnen Sie beim Schneiden eines unter
Spannung stehenden Astes damit, dass dieser
zuriickfedert. Wenn die Spannung in den Holz-
fasern freikommt, kann der gespannte Ast die
Bedienperson treffen und/oder die Kettensdge
der Kontrolle entreifien.

B Seien Sie besonders vorsichtig beim Schneiden
von Unterholz und jungen B&umen. Das diinne
Material kann sich in der Séigekette verfangen
und auf Sie schlagen oder Sie aus dem Gleich-
gewicht bringen.

Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku léngere Zeit gelagert werden, muss
regelmdBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50 % und 80 %. Das Lagerungsklima
soll kishl und trocken sein in einer Umgebungs-
temperatur zwischen O °C und 50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @D (sieche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED B leuchtet rot.

4 Die griine Kontroll-LED €D signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack O einsatzbereit ist.
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/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED B blinken, dann
ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED éB D
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-

Pack @ defekt.
4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéingen fir mindestens

15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akku-Pack ins Gerét
einsetzen/entnehmen

Akku-Pack einsetzen

4 Stecken Sie den Akku-Pack (B in den Griff und
lassen Sie diesen einrasten.

Akku-Pack entnehmen

¢ Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands
die Taste Akkuzustand ) (siehe auch Haupt
abbildung). Der Zustand bzw. die Restleistung
wird in der Akku-Display-LED ® wie folgt
angezeigt:

ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Kettendl einfiillen

/\ WARNUNG!

> Vor der Arbeit immer Keftenschmierung
Uberpriifen.

> Niemals ohne Kettenschmierung arbeiten!
Bei trocken laufender Ségekette wird die
Schneidgarnitur in kurzer Zeit irreparabel
zerstort.

> Verwenden Sie nur Ségekettendl, Vorzugs-
weise biologisch abbaubar. Verwenden Sie
kein Altsl, Motord| usw.

> Kontrollieren Sie wéhrend der Arbeit, ob die
Kettenschmierung funktioniert.
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4 Reinigen Sie immer den Bereich um den

Kettenéltankverschluss @ vor dem Einfillen,
damit kein Schmutz in den Kettensltank fallt.
Benutzen Sie hierzu ein trockenes, fusselfreies
Tuch.

¢ Drehen Sie den Kettendltankverschluss € gegen

den Uhrzeigersinn und &ffnen Sie ihn.

Der Kettensltankverschluss € ist mit einer Verlier-
sicherung im Kettendltank verbunden und kann
so nicht herunterfallen.

4 Fillen Sie das mitgelieferte Bio-Kettend! € in

den Kettendltank.
Verschiitten Sie beim Auftanken kein Kettendl
und fiillen Sie den Kettendltank nicht randvoll.

¢ Wischen Sie verschiittetes Kettendl sofort auf.

4 Drehen Sie den Kettendltankverschluss € im

Uhrzeigersinn, um ihn zu verschlieBen.

Sdgekette spannen und prifen

/\ WARNUNG!
> Schutzhandschuhe anziehen! Verletzungsge-
fahr durch die scharfen Schneidezéhne!

> Uberprifen Sie die Kettenspannung regelma-
Big vor jeder Inbetriebnahme.

¢ Losen Sie die Befestigungsschraube @.
¢ Drehen Sie den Kettenspannring @ im Uhr-

zeigersinn, um die Spannung zu erh&hen.

4 Die Sagekette @ muss an der Schwertunterseite

anliegen.

Prifen Sie, ob sich die Sagekette @ (bei
geldster Kettenbremse, vorderen Handschutz @
nach hinten ziehen) von Hand iber die Fish-
rungsschiene € ziehen ldsst.

4 AnschlieBend die Befestigungsschraube ) fest

anziehen.

> Fine neue Sagekette @ langt sich und muss
fter nachgespannt werden.
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Inbetriebnahme

Prifen Sie das Gerdt vor jeder Inbetriebnahme auf:

B Einwandfreien Zustand und Vollsténdigkeit der
Schutzeinrichtungen und der Schnittvorrichtung.

B Festen Sitz sémtlicher Verschraubungen.

B Leichtgdngigkeit aller beweglichen Teile.

Ein-/ausschalten

Einschalten

4 Driicken Sie die Einschaltsperre @, halten Sie
diese gedriickt und driicken Sie den EIN-/AUS-
schalter @.

4 Nach dem Startvorgang kann die Einschalt-
sperre @ wieder losgelassen werden.

Ausschalten:
¢ Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Arbeitshinweise
Machen Sie sich vor dem Einsatz mit dem Umgang
der Kettensége vertraut.

Kettenschmierung prifen und
einstellen

/\ ACHTUNG!

> Niemals ohne Keftenschmierung arbeiten!
Bei trocken laufender Ségekette wird die
Schneidgarnitur in kurzer Zeit irreparabel
zerstort.

> Vor der Arbeit immer Kettenschmierung
Uberpriifen.

> Verwenden Sie nur Ségekettendl, Vorzugs-
weise biologisch abbaubar. Verwenden Sie
kein Altsl, Motord| usw.

> Kontrollieren Sie wahrend der Arbeit, ob die
Kettenschmierung funktioniert.

¢ Halten Sie die Kettenséige im laufenden Betrieb
Uber einen abgesdgten Baumstumpf oder einer
passenden Unterlage.
Ist die Schmierung ausreichend, bildet sich ein
leichter Olfilm auf dem Baumstumpf oder der
Unterlage (siehe Ausklappseite Abb. D).

¢ Wenn sich eine Olspur zeigt, arbeitet das Gerét
einwandfrei.

¢ Wenn sich keine Olspur zeigt, reinigen Sie den
Tropfsler @ oder lassen Sie das Gerdt von
unserem Kundendienst reparieren.

4 Zum Reinigen wischen Sie Ricksténde aus
dem Tropfoler {) mit Hilfe eines Pinsels oder
Lappens aus.

Kettenbremse priifen

/\ WARNUNG!

> Die Kettenbremse muss vor jeder Inbetrieb-
nahme geprift werden.

B Die Kettenbremse bremst die Séigekette bei
einem Rickschlag sofort ab.

¢ Achten Sie darauf, dass der vordere Hand-
schutz @ frei von Schmutz ist und sich leicht
bewegen l&sst.

4 Driicken Sie bei eingeschalteten Gerét den
vorderen Handschutz @ nach vorne, bis dieser
einrastet.

4 Betdtigen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ kurz-
zeitig bis zum Anschlag (Vollgas).
Die Ségekette @ darf sich hierbei nicht be-

wegen.

/\ WARNUNG!

> Eine erhdhte Drehzahl iber eine zu lange
Zeit bei blockierter Kettenbremse schadet
dem Motor und dem Kettenantrieb.

> Sollte sich die Séigekette @ dennoch bewe-
gen, kontaktieren Sie den Kunden-Service.
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Grundsatzliche Arbeitshinweise
zu Fallarbeiten

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Sdége- und Féllarbeiten sowie sémtliche damit
verbundene Arbeiten dirfen nur von beson-
ders ausgebildeten und geschulten Personen
durchgefihrt werden.

> Beachten Sie die l&nderspezifischen Vorschrif-
ten fir Féllarbeiten und informieren Sie sich
bei der zustdndigen Behérde.

B Achten Sie darauf, dass durch die herabfal-
lenden Aste und B&ume niemand zu Schaden
kommen kann.

B Im Arbeitsbereich dirfen sich nur die fir die
Féllarbeiten bendtigten Personen aufhalten.

B Halten Sie den Arbeitsbereich am Stamm frei
und aufgerdumt, sodass ein sicherer Stand fijr
die Bedienpersonen gewdhrleistet ist.

B Halten Sie Fluchtwege frei und aufgerdumt, um
den Arbeitsbereich schnell verlassen zu kénnen.

B Fihren Sie Fallarbeiten nicht bei stérkeren
Windverhdltnissen, schlechtem Wetter oder
schlechten Sichtverhdltnissen durch.

B Halten Sie Enffernungen zum néichsten Arbeits-
platz von mindestens 2 2 Baumléngen ein.

Verwendung und Behandlung

B Starten Sie das Gerdt nie, bevor Fihrungs-
schiene @, Stgekette @ und Kettenradab-
deckung (B korrekt montiert sind.

B Schneiden Sie kein am Boden liegendes Holz
bzw. versuchen Sie nicht aus dem Boden ragen-
de Wurzeln zu ségen. Vermeiden Sie auf jeden
Fall, dass die Séigekette @ in das Erdreich
eintaucht, da die Ségekette @ andernfalls
sofort abstumpft.

Bl Sollten Sie aus Versehen einen festen Gegen-
stand mit dem Gerdt berihren, schalten Sie
den Motor sofort aus und untersuchen Sie das
Gerét auf eventuelle Schaden.
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B Warten Sie das Gerdt sorgféltig. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionie-
ren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so besché&digt sind, dass die Funktion des
Gerdtes beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschédigte
Teile vor dem Einsatz des Gerdtes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Gerdten.

B Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

B Llassen Sie das Gerdt von dafir qualifiziertem
Personal warten. Verwenden Sie nur vom Her-
steller empfohlene Original-Ersatzteile.

Fallkerb vorbereiten
(siehe Ausklappseite Abb. E)

> Der Fallkerb bestimmt die Fallrichtung des zu
féllenden Baumes.

> legen Sie den Fallkerb im rechten Winkel zur
Fallrichtung an.

> Sdgen Sie moglichst bodennah.

> Stiitzen Sie die Keftenséige mit dem Krallen-

anschlag @ ab.

4 Fangen Sie zuerst mit dem Schnitt des Fall-
kerbes A an.
Die Tiefe des Fallkerbes sollte ca. V4 des Baum-
durchmessers betragen und ein Winkel von
45 - 60° aufweisen.

4 Setzen Sie den Fdllschnitt B ca. 2 - 3 cm héher
als den waagerechten Schnitt des Fallkerbes
A an. Achten Sie darauf, dass der Fallschnitt B
exakt waagerecht ausgefihrt wird.

¢ Lassen Sie ca. '/10des Baumdurchmessers, die
Bruchleiste C vor dem Fdllschnitt B stehen.
Bruchleiste C fishrt den Baum wie ein Scharnier
zu Boden und sichert ihn gegen vorzeitiges
Umfallen.
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/\ UNFALLGEFAHR! Entastungsarbeiten in Tei|sﬁicl<en

4 Kirzen Sie lange bzw. dicke Aste, bevor Sie
den finalen Trennschnitt vornehmen (siehe
Ausklappseite Abb. J).
Die Sagekette @ kann ansonsten leicht ver-

> Sd&gen Sie die Bruchleiste C auf keinen Fall
widhrend des Féllschnitts B an, da der Baum
sonst in eine unvorhersehbare Fallrichtung

fallen kann! Klemmen

> Seien Sie darauf vorbereitet, dass der Baum ’
beim Fallen auf dem Schnitt unkontrolliert Unter Spannung stehendes Holz
Jrutschen” kann. bearbeiten

> Seien Sie darauf vorbereitet, dass der Baum
beim Aufprall auf dem Boden unkontrolliert in
eine Richtung ,springen” kann.

Die richtige Reihenfolge beim Bearbeiten von
unter Spannung stehendem Holz muss unbedingt
eingehalten werden. Ansonsten kann sich die

4 Um zu verhindern, dass die Ketftenséige im Ségekette @ verklemmen oder es kann zu einem
Féllschnitt B verklemmt, treiben Sie rechtzeitig Riickschlag kommen.
Keile aus Aluminium oder Kunststoff in den Holz unter Spannung muss immer zuerst auf der
Fallschnitt B. Verwenden Sie keine Eisenkeile. Druckseite eingeschnitten werden. Erst dann kann

der Trennschnitt auf der Zugseite erfolgen.
So wird das Einklemmen der Stigekette @ ver-
mieden.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Achten Sie darauf, das der Keil nicht mit der

Ségekette @ in Berihrung kommt. Sie kann
dadurch stark beschadigt werden. /\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> liegendes Holz darf an der Unterseite der

Entastungsarbeiten Schnittstelle nicht den Boden beriihren, da
B Beachten Sie grundséitzlich die Gefahr von ansonsten die Séigekette @ beschadigt
zuriickschlagenden Asten. werden kann.
B Stehen Sie nicht auf dem Stamm beim Entasten. Hol .
olzstamm ist nach unten gebogen
W Sdgen Sie nicht mit der Schienenspitze. 4 Sdgen Sie zuerst den Entlastungsschnitt 1
M Sagen Sie nie mehrere Aste auf einmal. (ca. V5 des Stammdurchmessers) auf der Druck-
B Stitzen Sie die Kettenséige beim Entasten sefte (siche Ausklappseite Abb. H).
moglichst mit dem Krallenanschlag @ ab. 4 Fihren Sie dann den Trennschnitt 2
B Achten Sie darauf, dass am Ende des Schnittes (ca. % des Stammdurchmessers) auf der Zug-
die Kettensége durch ihr Eigengewicht durch- seite aus (siehe Ausklappseite Abb. H).
schwenken kann. Sie wird nicht mehr im Schnitt Hol .
| . olzstamm ist nach oben gebogen
gestitz, halten Sie entsprechend dagegen. ¢ Sdagen Sie zuerst den Entlastungsschnitt 1
B Nehmen Sie einen festen, stabilen und sicheren (ca. V5 des Stammdurchmessers) auf der Druck-

Stand beim Entasten ein. seite (siehe Ausklappseite Abb. H).

4 Fihren Sie dann den Trennschnitt 2
(ca. % des Stammdurchmessers) auf der Zug-
seite aus (siehe Ausklappseite Abb. H).
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RiickstoB (sieche Ausklappseite Abb. F)

B Das Verklemmen der Ségekette @ an der
Oberkante der Fihrungsschiene @ kann die
Kettenséige schnell unkontrolliert in Bedienrich-

tung zuriickstoBen.

Hineinziehen (sieche Ausklappseite
Abb. G)

B Das Verklemmen der Ségekette @ an der
Unterkante der Filhrungsschiene @ kann
die Kettensége schnell unkontrolliert von der
Bedienrichtung wegziehen.

Sicheres Arbeiten

B Halten Sie das Gerét in einem guten Ge-

brauchszustand, um Verletzungen vorzubeugen.

B Prifen Sie nach Fallenlassen das Gerét auf
signifikante Schéden oder Defekte.

B Benutzen Sie das Gerdt nicht auf einer Leiter
stehend oder auf einem unsicheren Standplatz.

B Lassen Sie sich nicht zu einem uniberlegten
Schnitt verleiten.
Das kénnte Sie selbst und andere gefshrden.

B Wechseln Sie regelméBig Ihre Arbeitsposition.
Eine ldngere Benutzung des Gerdtes kann zu
vibrationsbedingten Durchblutungsstérungen
der Hande fihren. Sie kdnnen die Benutzungs-
daver jedoch durch geeignete Handschuhe
oder regelmaBige Pausen verléngern. Achten
Sie darauf, dass die persénliche Veranlagung
zu schlechter Durchblutung, niedrige Auf3ent-
emperaturen oder grofie Greifkréfte beim
Arbeiten die Benutzungsdauer verringern.
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Reinigung und Wartung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerét das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.
B Das Gerat muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lsungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen

Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gelagert
werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kishl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
biirsten, Schalter) kdnnen Sie iiber unsere
Service-Hotline bestellen.

> Nach jedem Gebrauch sollte das Gert
grindlich gereinigt werden.

> Fihren Sie die Reinigungs- und Wartungs-
arbeiten nur soweit aus, wie in dieser Bedie-
nungsanleitung angegeben. Weiterfiihrende
Arbeiten missen von Fachpersonal ausge-
fihrt werden.

> Wartungsarbeiten missen regelméfig durch-
gefihrt werden (siehe Kapitel ,Wartungs-
intervalle”).

Reinigung des Gerdtes

B Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und das Gehduse so staub- und schmutzfrei
wie méglich. Blasen Sie es mit Druckluft bei
niedrigem Druck aus.

Reinigen Sie das Gerdt regelméBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Spiilmittel. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser in das Gerdteinnere
gelangen kann.
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Reinigung des Kettenantriebes

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn
Sie die Saigekette @ berihren. Verletzungsge-
fahr durch die scharfen Schneidezéhne!

> Reinigen Sie den Kettenantrieb nach jedem
Gebrauch.

¢ Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene, stabile
Unterlage.

¢ Ziehen Sie den vorderen Handschutz @ bis
zum Anschlag nach hinten, um die Ketten-
bremse zu 18sen (siehe Ausklappseite Abb. B).

4 L&sen Sie die Befestigungsschraube @.
¢ Nehmen Sie die Keftenradabdeckung ® ab.

¢ Nehmen Sie die Séigekette @ vorsichtig von
der Fihrungsschiene @ und dem Kettenrad @
ab.

4 Entfernen Sie die Fihrungsschiene @.
Reinigen Sie diese mit einem Pinsel.

4 Reinigen Sie nun griindlich den kompletten
Kettenantriebsbereich und die Kettenradab-
deckung (B mit einem Pinsel oder durch Aus-
blasen (mit Druckluft).

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.

Wartung der Kettenschmierung

B Siche Kapitel ,Kettenschmierung prijfen und
einstellen”.

Wartung der Fiihrungsschiene

¢ Entfernen Sie eventuell entstandene Grate an
der Schienenkante mit Hilfe einer Metallfeile.

4 Reinigen Sie die Nut der Fishrungsschiene @ mit
Hilfe eines Pinsels oder mit Druckluft.
Wechseln Sie die Fishrungsschiene @ aus, sobald
die Nut verschlissen ist.

Montage der Fihrungsschiene und
S&gekette spannen

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn
Sie die Saigekette @ berihren. Verletzungsge-
fahr durch die scharfen Schneidezéhne!

> Eine neue Sdgekette @ léngt sich und muss
&fter nachgespannt werden. Uberprifen Sie
regelmé&Big nach jedem Schnitt die Ketten-
spannung und stellen Sie diese nach.

4 Stellen Sie die Kettenstige auf eine ebene,
stabile Unterlage.

¢ Ziehen Sie den vorderen Handschutz @ bis
zum Anschlag nach hinten, um die Ketten-
bremse zu Isen (siehe Ausklappseite Abb. B).

¢ Losen Sie die Befestigungsschraube @.
4 Nehmen Sie die Kettenradabdeckung @® ab.

4 Schieben Sie das Langloch der Fishrungsschiene
@) iber die beiden herausstehenden Bolzen.

4 Legen Sie die Stigekette @ Uber die Zahnung
des Kettenrades . Fihren Sie die Séige-
kette @ passgenau in der auf der Fishrungs-
schiene @ B® = angegebenen Richtung ein.
Ziehen Sie etwas an der Fihrungsschiene @,
um die Ségekette @ leicht vorzuspannen.

¢ Setzen Sie die Kettenradabdeckung (® wieder
auf.

4 Ziehen Sie die Befestigungsschraube () wieder
an.
Achten Sie aber darauf, dass Sie diese noch
nicht fest anziehen.

4 Drehen Sie den Kettenspannring (B im
Uhrzeigersinn, um die Spannung zu erhshen.
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L 2

Die Saigekette @ muss an der Schwertunterseite
anliegen.

Prifen Sie, ob sich die Sdgekette @ (bei
geldster Kettenbremse, vorderen Handschutz @
nach hinten ziehen) von Hand iber die Fih-
rungsschiene @ ziehen l&sst.

4 AnschlieBend die Befestigungsschraube (D fest

anziehen.

> Eine neue Sagekette @ langt sich und muss
fter nachgespannt werden.

Sagekette scharfen und pflegen
/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn
Sie die Sagekette @ beriihren. Verletzungs-
gefahr durch die scharfen Schneidezéhne!

> Eine optimal gepflegte und gescharfte
Sagekette verringert die kérperliche
Belastung, den Verschlei3 und fihrt zu einem
guten Schnittergebnis.

> Reinigen, pflegen und schérfen Sie die
Ségekette regelméBig.

> Kontrollieren Sie die Sdgekette regelmaBig
auf Risse und beschadigte Nieten.

> Ein Schleifbock kann an der Schleifbock-
hilfe @ fir den sicheren Halt wéhrend des
Schleifens befestigt werden.

> Benutzen Sie nur spezielle Ségekeftenrund-
feilen mit einem @ 4,0 mm (5/32") fir die im
Lieferumfang enthaltene Ségekette.

> |n einem Schérfset, z. B. von Oregon, finden
Sie detaillierte Informationen zum Schérf-
vorgang.

> Alternativ benutzen Sie ein elekirisches
Kettenschérfgerét und folgen Sie den
Anweisungen des Herstellers.

> |m Zweifel Gber die Durchfilhrung der Arbeit
ist ein Austausch der Séigekette vorzunehmen.

> Lassen Sie ggf. das Schérfen der Sége-
kette @ von einer Fachwerkstatt durchfihren.
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Bendtigtes Zubehér (nicht im Lieferumfang
enthalten):

- Sdagekettenrundfeile @ 4,0 mm (5/32")
— Flachfeile

— Tiefenbegrenzungslehre

Feilen Sie nur in Vorwértbewegung, um
Material abzunehmen.

_ Feilen Sie mit einem
,Z}m Schérfwinkel von ca. 25°
> bei einer Steigung von 10°
zur Fshrungsschiene @.

Uberpriifen Sie den Abstand der Tiefenbe-
grenzung mit einer Tiefenbegrenzungslehre.
0,65 mm Der richtige Abstand des

Tiefenbegrenzers sollte
0,65 mm (0,025")
betragen.
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Wartungsintervalle

Die hier aufgefiihrten Angaben beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Bedin-
gungen, wie z. B. starke Staubentwicklung und léngeren téglichen Arbeitszeiten sind die angegebenen
Intervalle entsprechend zu verkiirzen.

Gerditeteil Aktion Vor Wéchentlich | Bei Bei Bei
Arbeits- Stérung | Beschadi- | Bedarf
beginn gung

Kettenschmierung Prijfen X

Sagekette @ Prifen und auf Schérf- X

zustand achten

Kettenspannung

- X

kontrollieren

Schérfen X
Fihrungsschiene @ | Prifen (Abnutzung, X

Beschadigung)

Reinigen X X

Ersetzen X X

Ersatzteilbestellung

Ersatzteile bestellen

Folgende Angaben missen bei der Ersatzteilbestellung beriicksichtigt werden:
B Typ des Gerdtes: Akku-Kettensdge

B Artikelnummer des Gerdtes: IAN 327520_1904

B Ident-Nummer des Gerdtes: PKSA 20-Li A1

> Empfohlene Oregon Ségekette: Oregon 91 PO40X/E (z. B. im Baumarkt erhéltlich)
> Beachten Sie zwingend die nachstehenden Spezifikationen bei Nachkauf von alternativen Herstellern:

— Kettenteilung: 0,375" (9,525 mm)
- Treibgliedicke (Nutbreite):1,27 mm (0,050")
— Kettengliedanzahl: 40

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile kénnen Sie iiber unsere Service-Hotline bestellen.

> Empfohlene Oregon Filhrungsschienen: Oregon 10” T00NDEAO4

> Bei einem Austausch dirfen nur die angegebenen Fishrungsschienen und Séigeketten verwendet
werden. Bei nicht angegebenen, unzuldssigen Kombinationen besteht die Gefahr von ernsthaften
Verletzungen und Schéaden am Gerdt.

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter:

www.kompernass.com
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Lagerung und Transport

¢ Verwenden Sie stets die Abdeckung der
Fihrungsschiene @ beim Transport (siehe Aus-
klappseite Abb. 1) und bei der Lagerung.

4 Reinigen und Warten Sie das Gerdt vor jeder
Lagerung, siehe Kapitel ,Reinigung und War-
tung”.

4 Tragen Sie das Gerdt nur am vorderen Hand-
griff @. Die Fishrungsschiene zeigt dabei nach
hinten, von lhrem Kérper abgewandt (siehe
Ausklappseite Abb. ).

4 Lagern Sie das Gerét an einem sicheren,
trockenen, frostfreien, gut belisfteten und vor
Witterung geschiitzten Ort auf.

Eine Lagerung im Freien ist nicht ratsam. Sichern
Sie es auch vor unbefugtem Zugriff.
¢ Entleeren Sie den Oltank mit einer Absaugpumpe.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-

den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechli-

chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kdnnen mittels der Eingabe der Arfikelnummer

(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.
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Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerates
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 327520_1904 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

Entsorgung

QY

&Y
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Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie tber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge

nicht in den Hausmiill!

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU missen verbrauchte

Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmiill!

Entfernen Sie die Akkus vor der Ent-
sorgung aus dem Gerét. Defekte oder
verbrauchte Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und/oder das Gerdét iiber die an-

gebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Lision

Uber Entsorgungsmaglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge/Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie Schmier- und Reinigungsstoffe
umweltgerecht. Beachten Sie die gesetzlichen
Vorschriften.

B Geben Sie Schmiermittelreste an einer Ent-
sorgungsstelle ab. Schmierstoffe nicht in die
Kanalisation oder Gewdsser gelangen lassen.
Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen
lassen. Achten Sie auf eine geeignete Unterlage.

B Enfsorgung gemdf den behérdlichen Vorschriften.

B Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial
und Betriebsstoffe in einer dafir vorgesehenen
Sammelstelle ab.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen
Sie dlese gegebenenfalls gesondert. Die Verpack-
ungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzun-
gen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

®  Mdglichkeiten zur Entsorgung des

D ausgedienten Produkts erfahren Sie
%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Gerét mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006/42/EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014/35/EU, nur Ladegerat)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der oben beschrie-
bene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-13:2009+A1:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 55014-2:2015

EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/Gerdtebezeichnung: Akku-Kettensdge PKSA 20-Li Al

Herstellungsjahr: 10-2019
Seriennummer: IAN 327520_1904
Bochum, 08.10.2019

/34/% c €

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -
Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku-Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kdnnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden. Kontak-
tieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz

Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.ch
Um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z. B. IAN 327520) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.

56 DE | AT | CH PKSA 20-Li A1



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Axtyantoct Ha uHpopmaumsta - Stand der Informationen:
12/2019 - Ident.-No.: PKSA20-LiAT-102019-1

IAN 327520_1904




